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Előf ize tés i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debrecenben . 

,.$gész é v r e 2 fr t 
Félévre 1 

Negyedévre 50 kr 
i P ? S ^ k n e k 6,0 kr- postadíj.beküldése 

mellett.egész évre Ingyen. 
Egyes szám ára 4 kr . 

'49. száni. Debreczen, vasárnap, deczember 5. 

gz^ l tesz töSíég i ép k i a d ó i i r o d a : 
jrőtér.jHajdu-ház, Eiacz- és Caapó-rutcza 
.^egleten,. ^„Bika* .szállpdával szejaaben. 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

DEBRECZEJV-MGYVARADI 
• / / 

i E J O I 1 %«/• 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÜ HETILAP. 

Hirdetési di jak í 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr ; többszö-j 

rinél 4 kr. 
Nagyobb ós többszöri hirdetéseknél nagyon! 

kedvessé' engedmények tétetnek. 
Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr. 

flíyilttér"-ben megjelenő közlemény 
minden pet i t sora 15 k r . 

Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y K á r o l y és 

jTe leg di lí. L a j o s könyvkereskedésében, 
/Budapesten: ü o l d b e r g e r A. V- 6B Ha a-' 
í s e n B t e i n és Vogl or, BécsbenjPr&g&bau, 
' l l a a a e n a t e i n és V o g l e r , A. üppol ik , , 
B c h a l e c k H., S t e r n M ó r és lóriéban,;! 
Hamburgban és Majnai-Frankftirtba» : í-i.L. ' 
D a u l i c és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

.Néhány isxó.i a; járgány rögyi' 

Nem akarunk leczkét adni senkinek; le^-
keyésbbé a járvány-ügyi bizottságnak,:. mely 
.— szívesen ismerjük el — hivatásában a leg­
derekabb férfiakból áll: mégis e bizottság 
eg)ik legközelebbi intézkedése alkalmából ki­
fejezést kell adnunk az azt követő közvélemény-
lek.js. 

:*Mi voltunk — talán — a legelsők, a kik 
megalakulása érdekében gyenge szavunkat fel­
emeltük. S most — hogy egy mindenki által 
.ismert adomából id< zzünk —vmikor :a góbé 
már nem csak felkapott a lóra, de a másik 
oldalon tul is esett azou, idején valóuak látjuk 
a „segíts uram Isten" utáu azt is oda sóhajtani, 
hogy „de n e o l y a n n a g y o n ! a 

Tudjuk, hogy a járvány ügyi bizottság 
elejéről fogva legjobban megvolt akadva az 
elemi iskolákkal. Kinyittatta, .becsukatta, min 
denképen szabályozta, sőt — a járvány 7-ik-e 
vagy . 9 ik . hetében, bizonyosan már nem is 

: tudom —.az.általános oltást is elrendelte. 

Nem akarjuk,kérdezni, hogy miért c s a k 
e k . k o r ? Hanem az a kérdés aztán önkényte-
.Jenül jön a tollúnk alá, hogy ha már az á l t a 
J á n o s . teoltást határozta el, miért elégedett 
meg • az á l t a l á n o s oltási k í s é r l e t t e l ? 
Vagy az akarat, a himlőnek is csak annyj, 
mintha megtették volna?!Vagy ha van törvény 
az ellenkezőre •—tudjuk, hogy van, — miért 
hagyják azt a papiroson? 

Mert tudunk, csak mi is, nem egy iskolát. 
a hoL-á másodszori oltásnak hirét se hallották. 

Miért? ,azt a járvány-ügyi bizottság 
mondja meg. 

De ne feszegessük a multat, nem erről 
akarunk beszélni. 

Hozott most ez a már többször emiitett 
bizottság egy határozatot, melynél fogva „ennyi 
megannyi büntetés terhe alatt ezennel szigorúan 
megiiltatik a tanítóknak, ezentúl reggeli 9 ó r a 
e l ő t t a t a n í t á s t m e g k e z d e n i . " 

Ezt nem rud f uk mi gyarló, b i z o t t s á g o m 
k i v ü 1 i észszel semmjkép megérteni.Itt akarjuk 
megmondani annak a különben igen-igen tisz 

nagyon szépen^ csak vigyázzon továbbra is az 
egészségünkre, de n e o l y a n n a g y o n ! 

Vagy 8—11-ig jobban ragad a járvány 
telt bizottságnak, hogy „hát hiszen köszönjük 
mint 9—12-ig? No ezt a járvány-bizottság 

jobban tudja, mint mi." 

De ha nem: ugy egyéb magyarázatot nem 
találunk. 

Czikkiró ugyan még tud egyet. Egy naiv 
kis fiu. kérdezte <3z intézkedés után az anyját, 
hogy „ugy-e 8-tól 9-ig jár a himlő, azért nem 
szabad most iskolába mennünk ?" (Ebből a 
gyerekből még lesz valami! Legalább is jár 
vány-bizottí,ági tag.) 

Ha rendkívüli nagy hideg idején — Í 
mint ez a ref. kollégiumi elemi iskoláknál ez­
e l ő t t is szokásban volt — legalább az apróbb 
gyermekeket később küldik iskolába: annak 
meg van a maga természetes oka. De hogy 
4—5 ezer gyermeket miért fosztanak meg a 
tanulásra e legalka masabb órától, nem értjük. 

A szegényebb sorsú szülők gyermekei 
—, pedig ezek vannak legtöbben — 8-tól 9 
óráig ott fázlódnak az iskolák előtt, vagy szé­
delegnek szerteszét az utczákon. 

Mert. a szülök — rendes foglalkozásuk 
után látva — gyermekeiket elküldik i s k o l á b a . 
Vagy a mi még ennél is rosszabb, találnak szá­
mukra — kivált ha a gyermekek nagyobbak — 
olyan foglalkozást, mely mindenesetre rosszabb, 
károsabb, mint az iskolában létei. 

Mindezektől eltekintve azt hisszük, maga 
a tanitás ügye is van komolynak olyan komoly, 
hogy ne zaklassa azt minduntalan basáskodó 
rendeleteivel se Péter se Pál, ha mindjárt a 
közegészség nagy szavú czégére alatt teszi is, 
azt. A reggeli óra — általánosan tudvalevő do­
log — legtermékenyebb a tanitásra s éppen 
ettől fosztani meg, minden igaz ok nélkül gyer­
meket s tanítót egyiránt: legalábbis keg)t;tlen-
ségre és köpezös tapintatlanságra mutat. | 

Ezt egyiket se tételezzük fel kom oly a ni 
a járvány-ügyi bizottságtól. Tévedni emberi 
dolog. Ismerje el a járvány-ügyi bizottság, hogy 

talán jót akarva té\edett s intézkedését 
vonja vissza. 

Várjuk a legközelebbi értekezletet. 
Sz. 

Nagyvilági Mrek. 
— A. bolgár kérdés. Lassan-lassan mé­

gis csak fölfedezhetővé Válik Európa, A nyilatko­
zatok, melyeket legutóbb az osztrák-magyar, angol, 
olasz és nómet állauiféifiak és félhivatalos közlö­
nyök teltek, meglehetősen tisztán mutatják, hogy 
Oroszország, ha keleten tovább erőszakoskodnék, 
egész Európát szemközt találná és a kétes viseletű 
franczia köztársaságra sem számíthatna. Az orosz 
lapok egy része már hirdeti is, hogy magára kell 
hagjni a háládatlan Bulgáriát. Csak u legtöbbször 
érthetetlen török kormány látszik még mindig oronz 
kézre dolgozni. Igen rossz hatást keltett, hogy a 
szultán rendjellel tüntet te ki Raulbars tábornokot, 
valamint az is, hogy Gradbau efendi Szófiában min­
denkép kapaczitálni akarja a bolgár kormányt, ne 
induljon a bolgár küldöttség uz európai udvarok 
hoz; a küldöttség, bár más okból, alkalmasint 
otthon is marad. A bolgárok bizalmatlansága Tő 
röko'szag iránt igen nagy s legutóbb hire terjedt, 
hogy török sereg fogja megszállni Kelel-Ruméliát. 
Annyira hitték, hogy Szófiában sürgősen összeült a 
minisztertanács, iutézkedés végett. Följegyezzük 
még. hogy Kaulbnrs tábornok szerencsésen meg 
érkezet- Szentpétervárra s viselt szép dolgairól 
jelentést tesz a czárnak. IL.ua vitt magával egy 
Novitzki, igazabban Gohlschmiedt nevű nihilistát 
is, ki halálos Ítélet elől menekült volt Bulga 
riába, de ott aztán Kaulbars ogyik buzgó ügynöki 
Irtt. — Milán király ellen irányult összees­
küvésnek jött nyomáru u belgrádi rendőrség. Az 
összeesküvők a királyt a Veranja környékén tar­
tott vadászatok alkalmával el akarták fogni. Az 
összeesküvés Montenegróból indult ki. A király 
mar visszatért Belgrádba. — Merlattin a ver­
senykoplaló, annyiban már legyőzte Succit, hogy 
böjtölésével eljutott a hartuinezhatodik napig s 
még nincs baja; Succi, ki tudvalevőleg csak har-
mincz napi koplalásra vállalkozik, hetfón kezdte 
meg ujabb bőjtölését. — A genuai vsxtrák-
mwgsff&r fökowtulság sok kérdezősködést 
kap monarchiánkból, igazak-e azok a csodakurák, 
melyeket ott egy arab szemorvos állítólag végez; 
a főkonzul tudatja, hogy eddig csak egy némileg 
meglepő gyógyítása sikerült a csodadoktornak. 

Hazai hirek. 
IPOLYI AUIUOLIX 

T A R C Z - A . 

A „Szép" a színházban. 
Van biz otí elég szpp, érdemes megnézu.. 

Mindeneit elost önök, kedves hölgyeim ! Engedelmet 
kérek, hogy igy nyilvánosan bókolok; de hát h* 
nincs, a kraek titokban mondjak i lyet! Külöoben 
is ez csak a szükséges bevezetés akar lenni. E-
mig elmoudam bó-omat , mar fölhuzatot: a függöny. 
Nézzünk tehát a színpadra! 

Épen o p e r e t t e t adnak e lő; és én szeretem 
az operettet. Azok a kecses tündérnök, kik oly 
pajzánul lejtik t ánezuka t ; a vén rococo férfiak 
együgyűség , bohókás da la i ; szerelmes ifjacskák 
ömlengő, fülbe és szivbeható á r iá i ; változatos, 
bárok férfi- és nő csoportok tolongása, - mind. 
mind olyan kedves, olyan szép! És az egészen 
elomló varázslott fény! ügy elandalodom ezek 
fölött, hogy elfelejtek minden földi gondot, elfe.'ej 
tetn még a d ó s s á g a i m a t is. Hat még a szép 
zene, az énekkarok zeogecoényei, a solo.részletek! 
Mint ragadják K é p z e t ü n k e t magukkt l a szerelem, 
boldogság, vagy bánat eszményi világába, a hol 
még szenvedni is olyan jól esik! Elragadtatva 
követem őket föl, föl s hopp! egy kis próza jött 
közbe, attól a földre estem. De ez sem fáj; mert 
a zene magaslatából leesni, — nem já r csonttörés­
sel, sőt szinte jólesik megkérődzni egy kissé azi 
az elragadó élvezetet. Van-e aztán meséje, drámai 
belbecse az operettnek, törődöm is én azzal! Sot 
nem is szeretném, ha zenei szabad gyönyörömbe 
belekomolyodnék holmi rideg szabályosság. Itt 
szomorkodom, nevetek, magasztosulok, ugy es ak­
kor, a hogy és a mikor a zene akarja. Hogy olyan 
jól is tud akarni az a zene! Hát ha még o p e r á t 
hal lunk! — De ne izgassuk v á g y a i k a t ; azt a 
gyönyörűséget csak a b. pestiek számara talál­
ták k i ! 

. . . M é g most is muzsikálnak, de ettől m>r 
uem repü üuk föl a magasba, sőt nagyon is szere­
tünk a földön maradni. Valami kis dámou lopako­
dott lábunkba, az veregeti bokánkat csárdásra. 
Bizony megirigyeljük ezt is azoktól a paraszt leá 
nyoktól s legényektől, kik most a színpadon „járják 
a bolondját." (Hm I azok meg reánk irigykednek, 
hogy n 'küuk nem k e l l tanc/olounk.) Bizonyos, 
hogy ebből n é p s z í n m ű lesz. Azt is szeretem, 
Mar csak azért is, mert minden ízében magyar; 
magyar az eredete, csak a magyar színpadok mive-
tik (más nemzetek színmű irodalmában ha elöfor 
dul is <i nép, csak mint mellékes dolog szerepel,) 
magyar, édes testvérünk benne minden alak, 
métí ha egy kicsit bárók vagyunk is. Való, hogy 
néha betyárok, tolvajok, korhelyek, hűtlen nők, 
csalf i leányok is akadunk e testvéreink között. De 
legalább nyilvánvaló a tanulság is belőle: miveljük, 
hogy jóvá, nemessé, magunkhoz méltóvá tehessük 
e népet! No, aztán látunk a népszínművekben 
testvéreink kö/ül olyakat is, a kiktől meg bizony 
mi irigyelbetnéuk, vagy tanulhatnánk valamit. 
Falus birok, jómódú, becsületes íöldmives gazdák, 
molnárok és más iparosok; ezeknek kedves, szere­
tetreméltó leányai és fiai, a mint szerelemmel tölt 
szivök dalra, a legszebb magyar dalokra nyitja ajka­
i k a t ; no és a kik már különben is legérdemesebbek 
reánk és figyelmünkre, az ócska rektorok, kánto 
rok! Ugy elnézem ezt a sokféle moz*ó alakot! 
És komoly, vagy nevetséges küzdelmeikben, mint 
n y a k a rablót, furfangos tolvajt, vagy mint jámbor 
földfiát tekintsem bár őke t : mindig valami öröm 
tog el ama gondolatra, hogy azok mind testvéreim ! 
És hát a jó, bár kissé házsártos nénikék, tüzröl-
pat tant menyecskék s azok a szende, ára mélyen-
érző leányok, kikben semmi mesterkélt nincs, a 
kiket nem rontott még el a — nevelés! ők a nép­
színműben a legszebbek, de nem egyedül szépek. 
Avagy nem szép, hogy sokat ne beszéljünk, már az 
eszme is, a mely lelkünkben minden egjéb mellett( 
fölmerül: s z e r e s s ü k e n é p e t , ő r i z z ü k , 

I Váratlnnésfáj-
.laltmis távirati 

tudósítás érkezett, csütörtökön Debreczenbe. Ipolyi 
Arnold, a nagynevű főpap, ki egyik legkiválóbb 
büszkesége volt a magyar tudományosságnak, csü­
törtökön délben szélhűdés következtében meghalt. 
I p o l y i Arnold a tavaszon márczius '20 án nevez 
tetett ki ő fel.->ége által a beszterczebányai püs 
pöni székről az elhunyt L i p o v n i c z k y Istváu 
helyére s a Szent László által alapított gazdag 

á p o l j u k j ó , - i r t s u k k i r o s s z B z o k á -
s a i t, m i v e l é s , n e v e l é s á l t a l i 

A mulattat ásón s mindamaz élvezeteken 
Kivül, melyeket a zene és dráma együtt nyújtanak, 
ez az eszme a népszínműnek legfőbb érdeme. S a 
melyik nem vezetett el berniünket e gondolatra, 
az bizonyára rossz darab. Abban hiányzik az üde-
j-ég, vagy a jellemek ördögileg eltorzultak, vagy 
halmozva állnak benne a képtelenségek, — szóval 
ott baj van. Az olyan darabok nem is élnek soká. 
Helyesen teszik. Ne kisértsenek közlünk. Nyugod­
janak békével! 

. . . Az erkölcsi világrendet biztos alapokra 
belyezé az Alkotó. E gondolat vonul át, vagy erre 
jutunk a t r a g i k u s hős küzdelmeinek folyamán. 
Az ember, kinek keblébe nemes czélok elérésére 
akaraterő oltatott, nem tudja tűrni a korlátokat, 
mik működésében akadályozzák, — leroutja azokat 
Ámde H korlátokat az egyénnél magasabb hatalom 
(-ors, társadalom, törvény, Isten) állitá föl, a mely 
lyel tehát az egyén összeütközésbe jő, vagyis küz­
delemre száll a hozzá képest absoluttal. Küzd és 
elesik. Mi volt vétke V Az, hogy ember. Egy véges, 
ezer fogyatkozásban szenvedő lény, ki mindezek| 
dac/ára önállósítani törekszik magát ama bizonyos! 
absoluttal szemben s még csak azt sem gondolja1 

meg, hogy kívüle milliók vannak, kiknek szintén 
e czél lebeg szemei előtt. Ki lesz most már a tragi-j 
kus bős a milliók közül ? Az, kinek vagy j e l l e m e i 
erélyesebb, szenvedélyei (melyek miatt, ama korlá-, 
tokát lerontani törekszik) magasabbra csapók, mint | 
. többieké, tehát a ki rendkívüli, vagy a kit 
h e l y z e t e kényszerít két absolut. közül egyet 
választani, a mikor aztán a másikkal kell meg­
küzdenie. Ára helyzetéért senki sem lehet felelős 
(hacsak nem magi1 teremti azt) s a jellen erejét 
meg épen csodáljuk, ha rombolásban nyilatkozik 
is 5 innen részvétünk a trugikus bős iránt s mert 
ez minden nagysága, ereje mellett is elbukik a 
föltétlennel vívott küzdelmében: innen e föltétlen 
hatalma iránt érzett félelmünk. Összeszedhetjük 

püspöki széket a uyárou foglalta e r nagy, fényes 
ünnepélyességek között. Az egész ország osztatlan 
örömmel és lelkesedéssel üdvözölte akkor a kitűnő 
főpap kinevezését. Azóta Nagyvárad városa, e 
rövid idő alatt is minduntalan tapasztalta a 
nemes szivü főpap és nagy tudósnak bőkezűségét 
a város eul tural isés humánus intézetei iránt táp­
lált jóindulatát. És most egyszerre félbeszakadta 
nagy munka, az áldásos tevékenység, melyet Ipolyi 
Arnold e nagy fontosságú diocesis székhelyén 
kezdett. Temetése valószínűleg hetfon vagy kedden 
fog végbe menni. Nemcsak Nagyvárad gyásza ez. A 
gyász egész Magyarországéi - *J honvéd»hnd-
hirúaág 1 évi börtönre Ítélte Baráth honvédhad* 
nagyot,ki Desstrwfíy Árpádot párbajban megölte.—-
Btjiö városa nem képes polgármestert találni. A 
napokban összeült a képviselőtestület választani, 
de uem akadt je lö l t Az alispán, kit beléptekor 
zajosan megéljeneztek, jelenté, hogy egyetlen pá­
lyázó j" lentkezeü ugyan Mikolay László személyé­
ben, de közvetlenül a választó ülés előtt ő is vissza­
vonta pályázatát, e szerint nem lévén jelölt, válasz­
tani sem lehete t t -— /is erdélyi po*ztá jő 
keletre talál Szarvason, hol az értelmiség majdm m 
kivétel nélkül erdélyi posztóból készítteti ruháit ; 
ha sokfelé kövoinék a példát, nem volna ínség az 
erdélyi posztóiparosok közt. — llejjtélye* 
egyén járt a napokban Nagy-Karolyban. A vele 
érintkezésbe jöt t szegény embereknek 10 és 20 
márkás aranyakat árusított el 10 és 20 krojezár-
jávai. A vi/sgálat három darab 10 márkás és egy 
darab '20 márkás aranyat ju t ta to t t eddig a rendőr­
ség birtokába. A vizsgálat folyamatban vau. A rej­
télyes egyén termete közép, erőteljes, arcza tojás­
dad, haja gesztenyeszínű, álla borotvált és kis szö­
kés bajuszt visel. Öltözete feketés nadrág, fakó 
huszárka, kopott fekete guba, uj csizma patkó vasa­
lással, a fején fekete, nyűtt kalap — Alighanem 
őrüit. — Mát*€tmí€ros-S&1ye.ten, hol ez év­
ben már ö2 tüzeset volt s a legtöbbnek keletkezése 
máig sincs felderítve, érthető rémület uralkodik a 
lakosság körében. A rendőrség tehetetlen s bar a 
gyújtogató feljelentésére 100 írt van kitűzve, sikert 
nem várnak tőle. A liccum égése óta minden házban 
virasztanak, a polgárok önként vállalkoznak az 
éjjeli őrségre s az egész jogászság felváltva fegyve­
resen őrködik minden éjjel. A csekély számú tűzol­
tók is tartanak éjjeli utczai őrjáratokat, ugy hogy 
már teljesen ki vannak merülve. A legnagyobb baj 
és kár a liczeum sorsa, melyet a kor színvonalára 
történt emelése nemrég teljesen kimerité pénzere­
jét, ugy bog) most a tanárok fizetési alapján kivül 
semmi tőke nem áll rendelkezésre, Pedig gyors és 
hathatós segítségre volna szükség, mert különben 
beázik az egé^z épület és hasznavehetetlenné válik. 
Az emeleti termek már is hasznavehetetlenek, 
egyes helyeken a vakolat lebulott, a földszinti ter­
mek pedig oly sötétek, hogy borongós napokon már 
3 órakor lámpát kell gyújtani és nem elégségesek 
a tanulók befogadására. 

talán már a tragoedia lényegét: absoluttal küzdő 
rendkívüli embernek félelmet és részvétet keltő 
bukása az. De még ez nem elég, mert mind e mel­
lett fönntarthatná magát a kérdés: Hogyan tetéz­
hetik az embernek ez a szomorú, félelmetes j á t ék? 
Mert, igaz, hogy a reudiíivülit, félelmetest már a 
természet tüneményeiben is tudjuk élvezni (sötét 
éjben cziká/ó villámok.) mert érdekes az s igy 
saját vérünk renduivüli küzdelme még érdekesebb. 
De az érdekes még nem mindenkor tetszik is egy­
úttal s félni sem szeretünk sokáig. Kell tehát a t ra -
goediában még másnak is lenni, az elsoroltakon 
kivül. Ez a k i b é k ü l é s érzete, mely minden jó 
szomorújáték után szivünkben marad. A hős, em­
bertársunk, elbukott ugyHii, de hibája, vétke, miatt 
bukot t ; és ez kibékít a győzelmes absoluttal, 
melyei már csuk azért is hajlandók vagyunk kibé­
külni, mert az emberrel megküzdeni méltónak 
találta, tehát saját méltóságunkat érezleli velünk. 
És a hőssel meg azéit békülünk ki, mert a küzde­
lemben neiüünket kéjtviselte és hibái mellett erényei 

voltak. Azért a t-íiáni jellemek, vagy a puszta 
véletlenség nem szerepelhetnek a trugoediában. 
Tehát azért szeretjük e szomorú, félelmetes játé­
kot, mert végül mégis ama gondolatra vezet, hogy 

erkölcsi világrendet biztos alapokra fektető 
az Alkotó 1 

Az uj-ibbsn úgynevezett s z i n m ü (komoly, 
de uem szomorú végű dráma) felől majdnem ugyan­
azokat mondhatnók, a miket a tragoediáról mon­
dottunk. Csakhogy itt a hős küzdelme nem oly 
erélyes és legföljebb hibából, de nem tragikus 
bűnből származik. Azért a színműnek rendesen 
„jó vége" van. 

Az nevet jól, a ki utoljára neve. Azért hagy­
tam legvégül a v í g j á t é k o t . Nincs ember, a 
kiben ne volna eyy pár komikus vonás. Már az 
egyéniségünket korlátozó erkölcsi és társadalmi 
törvényekhez alkalmazkodásunkban is gyakran 
olyannak igyekszünk lenni, a milyenek nem va­
gyunk. És mi a komikum? Legrövidebben meg-
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2 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Debreczeni hirek. 
— Gazdászbál. A debreczeni gazdászok 

bálbizottságának küldöttsége gr. Degenfeld Józseféé, 
sz. S zi 1 a s s y Irma ő méltóságát kérte fel a gaz-
dászbál háziasszonyául. — Thai tg Kálmán, 
városunk I. kerületének hírneves képviselője, a 
helybeli felolvasó körben decz. 8-án B e r c s é n y i ­
ről, a Rákóczy-mozgalmak hatalmas fővezéréről 
tart felolvasást.—Helyettes törvényszéki 
elnök Szögyényi István debreczeni törvényszéki 
elnök nyugdíjazása folytán, helyettes elnökül Ba 
logh Imre törvényszéki biró neveztett ki, ö fogja 
vezetni az ügyeket az uj elnök kineveztetéseig, — 
A debr. árw- és termény-raktár igaz­
gatósága üzletvezető igazgatóul, a czukorgyár volt 
igazgatóját Scbmidt urat választotta meg, a ki e 
téren kiváló szakismerettel bir és mint hivatalnok 
is, pontossága és lelkiismeretessége által tűnt ki.— 
UJ közúti va*ut engedélyét nyerte meg köze­
lebb a Ballá Mihály és társai-féle vállalat a városi 
tanácstól 6739—886 szám alatt, mely szerint meg-
megeogedtetett, hogy ha 30 nap alatt a Lindheim 
és társa a Neufeld bécsi czég, mint előbbi vállal­
kozó a közúti vasutat a Bikától a Nagy-Hatvan-ut-
cza végéig a nánási vasúti indóház érintésével, a 
külső baromvásártérig ki nem építteti, annak kiépí­
tése folyamodó vállalat által eszközölhető leend. — 
Sajtóper, k Dr.* Kardos Samu által Wein Dá­
niel ellen indított sajtóper decz. 13-án tartatik 
meg a helybeli kir. törvényszék előtt. Vádlott hiva­
talból kirendelt védője: Balkányi Miklós, Gáspár 
Imre, Vértesy Arnold, dr. Holláoder Dezső éa Kar-
czag Vilmos urakat kívánta előlegesen tanukulj 
kihallgatni, de a törvényszék e tanuk kihallgatását 

. nem rendelte el. —• tlj katonai lÖvőtér,\ 
Hétfőn a városi és katonai hatóság közt hosszabbj 
idő óta folyó tanácskozások után véglegesen eíha-j 
tároztatott, hogy a katonai lövőtér jelenlegi helyé-j 
ről a Nagyerdőről áthelyeztetik a Pallagra. Eddigi 
sok volt a panasz a lőtér miatt, hogy a környéken,! 
mivel a golyók néha a hadházi országútra is kiér­
tek, az életbiztonság veszélyeztetve van. — Rém-\ 
hir. Kedden azon rémhír terjedt el városunkban,] 
bogy kolera-esetek fordultak volna elő. Az egész­
ből csak annyi az igaz, hogy két gyermek, mintegy 
6—8 évesek, kolerin-tünetek közt hirtelen meg­
halt. Azonnal a kórházba szállították őket, hol 
megejtetett a hivatalos bonczolás, mely kiderítette, 
hogy a halálozást nem kolera okozta. — A kai 
*záló~ügy király ő felsége eiőtt. Említettük 
lapunk múlt számában, hogy király ő felsége csü­
törtökön kihallgatást adott Etövös János és Kál­
mán János debreczeni polgároknak, kik a kaszáló 
ügyében jelentkeztek kihallgatásra. A kihallgatás 
déli 11 és 12 óra közt történt s Eötvös János elő­
adta a kaszáló-ügyben 1854-től kezdve történteket 
8 7 erdős puszta s 816 kaszálló birtokos nevében 
esedezett a kaszáló-ügy elintézéseért, mire a király 
igy felelt: „A mit lehet tenni ez ügyben, azt köte­
lességemnek ismerem," azután átadták ő felségének 
az Írásbeli kérvényt. — Uj állatorvos. Vetésy 
István, városi állatorvos, decz. 1-én nyugdíjba 
ment; helyette a polgármester ur Szatmári János 
állatorvost lendelte be, a ki eddig is közmegelége­
désre végezte a teendőket. — András napján, a 
tisztelők és jó barátok serege tisztelgett Darvassy 
Eudre pénzügyigazgató, Újhelyi András törvény­
széki biró, Budahá'/y Eodre megyei alszámvevő, 
Bethlendi Endre hittanszaki tanár és Orosz Endre 
árvaszéki ülnök uraknál. Az ünnepeitek fogadják e 
helyen a mi szivélyes üdvözletünket is. — A tor­
na-egylet köréből. A torna-egylet körében 
alakult önálló működő csoport megkezdte a vivási 
tanfolyamot, — a legközelebbi vivó óra pénteken 
este 6 órakor volt. A vívást Jeney Miklós ur tanítja. 
A torna-gyakorlatok— az önálló csoport részére — 
szerdán és szombaton esti 6 — 7 óra közt tartatnak. 
— Az ártézi*kut fúrásánál már 70.86 méter­
nyire értek. A múlt hó 24-én az 57-ik méternél 
jártak. Azóta a következő rétegeket találták: 
57 — 63 56 méternél sárga agyag apró kődarabok­
kal; 63.56 méternél finom szemti föveny; 65.4l-tői 
70.86 méterig sárga agyag. —• Kassai Farm 

határozva: az, a mi nem. Egy benső ellen­
mondás; a rut szépnek akar látszani, a sánta épnek, 
a gavallér pénzesnek, az együgyű bölcsnek és igy 
tovább. Természetes, hogy ezt nem hisszük el ne­
kik. Az embereknek e gyöngéit mosolyogjuk meg a 
vígjátékban, melyben szintén küzdelem van tehát. 
De minő küzdelem! Gyöngeségek harcza, mely 
nem végződik a hős bukásával, hanem egy kis 
felsülés árán jótékony kiábrándulással. A kiáb­
rándulás már nem nevetséges, de a felsülések azok. 
Ezért van, hogy a vígjáték végén nem igen szók 
t'ink nevetni, csak derültséget érzünk. Előadás 
közben azonban, az ellenmondások előtt első pilla­
natban meghökkenüok, de nyomban belátván anok-
nak üres, semmis, kicsinyes voltát, kedélyes csaló 
dásunkon jót nevetünk. Könnyű is nekünk nevetni! 
Hiszen a kicsinyekkel szemben mi mintegy abso-
lutnak érezzük magunkat, azért van olyan jó ked 
vünk. Hogy ez igaz, könnyű belátni. Miért van, 
hogy a gyermekre nem nézhetünk másként, mint 
mosolyogva? És épen ezért, mig komoly drámában 
ritkán sikerül gyermekeket ugy szerepeltetni, hogy 
a közönség el ne mosolyodjék : a vígjátékban hasz 
navehetők ezek is, mert itt már nemcsak a tarta­
lom, de az alak is kicsinyes, gyönge, tehát köoy-
nyebb komikussá lennie. Különben, bogy valamely 
tárgy (abstract vagy concrét) mennyiben nevetsé­
ges, az mindig a szemlélő Ítéletéről, hangulatától, 
miveltségétől, szóval: alanyiságunktól függ. Azért 
nevezik a komikust alanyi szépnek, ellentétben a 
tárgyias tragikussal s fönségessel, mely tőlünk 
egészen független. De nem csak nevetünk a vígjá­
tékban, hanem talnulunk is. Tanulunk önismeretet. 
Hogyan? Könnyű elképzelni. Azért szerethetjük 
hát ezt is. 

Éa igy csak arra a gondolatra jutottunk, hogy: 
„Aí én szemem olyan kerek, 
A mit láthat, mindent szeret." 

Alszegi-

kas Dániel ezredes az itt székelő 80. honvéd 
dandár ideiglenes parancsnoka átköltözött Debre-
czenbe s több helyen bemutatta magát. — Ahim-
löjárvány. Városunkban a félelmes járvány 
még mindig szedi áldozatait. A járvány kezdete 
ápr. 17-ike óta megbetegedett himlőben összeseit 
560 egyén, kik közül meggyógyult 253, gyógyke­
zelés alatt maradt 50. A nov. 21 tői nov. 28 ig 
terjedő időben 18 megbetegedési, tehát 13-al keve­
sebb és 7 haláleset, tehát 10-el kevesebb fordult! 
elő, mint az előző héten. — A mint értesülünk, a 
himlő már a tanyákon is kiütött. — Betörési 
kísérlet. Az alföldi takarékpénztárba a szom­
szédos ref lelkészi lak felől, csütörtökön a hajnali 
órákban beakartak törni. A fal áttörését megkisér-
lették s még csak egy tégla-réteg akadályozta meg, 
hogy egészen áttörjék, ekkor azonban már rájuk 
viradt s igy a tettesek, kiknek kiléte nem tudatik, 
felhagytak szándékukkal. — A nagyváradi 
szépítést egylet Gáspár Imrének, a „D—nö 

szerkesztőjének Nagyváradon tartandó felolvasását 
f. évi deczember hó 16-ik napjára tűzte ki. 

— Hymen. Váradi Szabó Jáoos udvari 
tanácsos szépségben és műveltségben gazdag leá 
oyát M a r i s k á t eljegyezte Saentvislói ü e a e ö 
EVrencz cs. k. 15. huszárezredben főhadhagy.— 
K ő r ö s s y György, szolnoki tanító, lapunk szer­
kesztőjének sógora, mült hó 25 én vezette oltárhoí 
Kevi czky Erna kisasszonyt, a megyei női iparta­
noda igazgatónőjét. Sírig tartó boldogság kisérje a 
tiszta szerelem eme tiszta frigyét! 

— Halálozások. N a g y v á r a d o n a 
főreáliskola egyik derék, széptehetségü tanára 
Aliquander Ádám meghalt, 30 éves korában.-
U g y a n o t t Hlatky Károly nyűg. megyei főszám­
vevőt és Detrich Miklősoé szül. Marich Antónia 
asszonyt nagy diszszel és részvéttel temették el. — 
A derecskéi tekintélyes Leitgeb-családot érzékeny 
csapás érte; sógoruk, B á n i k Albert cs. kir* 33 
gyalogezredbeli nyűg. első osztályú százados agy-
szélhüdésben 55 éves korában váratlanul elhunyt. 
Temetése nagy részvét mellett ment végbe. Áldás 
emlékezetére!— C z e n g e r István, Ko m lóssy 
Arthur a helybeli takarékpénztár ügyvédjének iroda­
vezetője városunk széles köreiben ismert és ked­
velt férfiú, múlt hó 27-ikén jobb létre szenderült 
Özvegyet és két árvát hagyott maga után. — 
F r i e d Simon h.-böszörményi tekintélyes polgár, 
kit az általános közbizalom a megyei bizottsági 
tagok sorába helyezett, e hó 2-án elhunyt. Teíne 
tése általános és az elbunytat megillető közrészvét 
mellett ment végbe. 

Újdonságok. 
— A Csokonai ünnepély. A főiskolai 

magyar irodalmi önképző-társulat a főiskolai 
énekkar és zene-egylet közreműködésével f. hó 
5-én, vasárnap, tartamija meg az évente szoká­
sos Csokonai ünnepélyt a főiskolai énekterem­
ben. Az ünnepély programja a következő: 
1. szakasz . 1. Bianka és Fernandó. Nyitány 
Bellimből; előadja a főiskolai zenekar. 2. Em­
lékbeszéd, Géresi Kálmán felügyelő tanár úrtól; 
ugyan ő általa a Szikszai Dániel-pályázat ered 
menyének kihirdetése. 3. A reményhez. Előadja] 
a főiskolai énekkar. 4. „Csokonai emlékezete." 
Irta: Csapó Péter 4. th., szavalja; Vékony 
Sándor 3. th.. 5. A tihanyi echohoz. Előadja a 
főiskolai énekkar. 6. „ Az én Pista barátom 
materialismusa." Humoreszk. Irta: Patay Sán­
dor 1. th., felolvassa:Szabó Imre2.th. II. Sza­
kasz. 1. „Érted, érted." Népdal-egyveleg. Má-
c&ay Sándortól. Előadja a főiskolai énnek kar. 
2, Komoly szavalat. Asztalos László 8. o. tanu­
lótól. 3. A csikóbőrös kulacshoz. Előadja a 
főiskolai énekkar. 4. Víg szavalat. Biró Lajos 

jh.-tól. 5. Csárdások. Mácsay Sándortól. Elő­
adja a főiskolai zenekar. 6. „Élj őseink hazája, 
Schumanntól. Előadja a főisk. énekkar. — A 
terem csak 3/4 4 órakor nyittatik ki. 

' — Ki les* az uj töt*vényszéki el­
nök? Ez a kérdés élénk érdeklődés tárgyát ké 
pezi jelenleg városunkban. Eddigelé T ó t h Mór! 
kir. ügyész oevét, ki igen jó emléket hagyott váro­
sunkba és J e l e n f y Kornél m. szigeti törvény­
széki elnök neveit emlegetik. Részünkről leginkább 
óhajtanok, ha a helybeli jeles birói karból, melyben 
egy Lengyel Imre, Balogh Imre, Tóbi István atb. 
nevei találhatók, neveztetnék ki azi uj törvényszéki 
elnök. 

— A járvány-bizottság és az is­
kolák. M«i számunk vezérczikke, melyet i l l e ­
t é k e s tollból adunk, szintén foglalkozik a járvány 
bizottság múlt heti s legszelídebben szólva el ha 
m a r k o d o t t iutézkedésével, mely az összes elemi 
iskolákban a tanidő megkezdését a reggeli 8 óra 
helyett 9 órára tette. Eltekintve azoktól, melyeket 
czikkirónk is hangoztat, a saját tapasztalatunk, 
felfogásunk szerint mondjuk a következőket: 
1-ször: Mióta járvány-bizottság, emez e r ő s z a k o s 
intézkedése életbe lépett városunk elemi iskoláiban, 
azóta a szegényebb néposztálynak, mely a l eg ­
t ö b b s z ü k s é g e t szenvedi és igy a j á r v á ­
n y o s b e t e g s é g e k n e k is leginkább van alá­
vetve, r e g g e l i 8 ó r a k o r , a mikor ugy féltik 
az uri gyermekeket (!) a megfázástól, n i n c s töb-j 
bé m e n h e l y ü k a h e l y b e l i , tiszta levegőjű 
és f ű t ö t t tantermekben, a minek természetes 
következménye volt, hogy e héten a város széltében 

hosszában szerte csatangoló két ezer szegény 
gyermek kihűlt s a folytonosan köhécselő gyerme­
kek közt akárhányszor meg kellett szakítani a taní­
tás fonalát. És ez sajnosán volt tapasztalható e 
héten az összes elemi tanintézetekben. 2 szór: 
Mióta a járvány-ügyi bizottság emez e l h a m a r ­
k o d o t t intézkedése életbe lépett, azóta nincs az 
összes elemi iskolákban sem t a n r e n d , sem t a n 
t e r v , mert ezek mindenikének czélját meghiúsí­
totta a járvány- bizottság e l h a m a r k o d o t t in­
tézkedése, mely in tézkedés meghozatalánál okul -

hattak volna a fővárosi iskolatanács azon 
múlt évi határozatából, mely néhány t a n i tó ké­
résére sem engedte meg a 8 órai tanórának 9-re 
tevését, daczára, hogy a járvány fővárosunknak 
most is állandó tanyája.'3-szór: Sérelmes ezen in­
tézkedés azért is, mert az iskolaszékek, mint tör­
vényes hatóságok minden néven nevezendő meg­
hallgatása nélkül hozattak, holott i g a z á n vé­
szé 1 y e s közegészségi állapotok ez intézkedésnél 
egyáltalában nem forognak fenn. 4-szer: Mert ezen 
az alapon ezután bármikor a közegészség-ügyi 
bizottság foghatja m e g s z a v a zn i a közoktatás 
fontos teendőit/Hamarosan összegezve mindent: 
a járváoy-ügyi bizottság emez intézkedését, a 
mennyiben annak nagy többsége orvosokból és nem 
paedagogokból állt: paedagogiai k u r u z s l á s -
nak tartjuk; az orvosok tebiutélyét rontó k u-
r u z s l á s ellen intézkedik a törvény, d e a pae­
d a g o g i a i k u r u z s l á s e l l e n — fájdalom — 
csak a t i s z t a e m p i r i k u m t i l t a k o z 
h á t i k . 

— JPártoljuk a magyar ipart J 
Kaszanyitzky Endre neves kereskedőnk, különben 
is páratlanul berendezett üveg-raktárát ujabban 
dúsan berendezte, még pedig nagy részint hazai 
gyártmányokból, melyek különösen olcsóságuk és 
ízléses kiállításuknál fogva bármely külföldi gyárt-
mánynyal kiállják a versenyt. E régi kitűnő czéget 
fölösleges bővebben ajánlanunk a vásárló közönség 
figyelmébe. 

— A jogász bálra szóló meghívók már 
szétküldettek s következőleg hangzanak: „Meghívó 
a debreczeni jogakadémia hallgatói által 1887. jan 
15-kén az „Arany Bika" dísztermében „segéiyzc 
egyletünk" javára rendezendő jogász bálra. Doma-
hidy Viktor b. elnök, Oíchváry Zoltán b. pénztár­
nok, Solymossy István b. alelnök, Csáky Adorján 
gróf b. ellenőr, Újhelyi Vittkay Sándor jegyző. — 
Bányai István, Beeker Miklós, ifj. Bernáth Lajos, 
Bertalan Zoltán, Eötvös Róbeit, Fejérvári Imre 
báró, Gyertyánffy Jenő, Horváth Endre, Ilosvay 
Bálint, Kémery Dezső, Krasznay Sándor, Leiteeb 
Imre, Majzik/Viktor, Márton Kálmán, Nemes Zol­
tán, Szőke Ödön, IVutsch Konrád Tóth Aurél, 
Ujváry Ödön, b. bizottsági tagok. Belépti-jegy sze 
mélyenként 2 forint. Páholy 4 frt. Páholyba lépők­
nek személy jegy gye.! is el kell látva lenniök 
Jegyek előre válthatók Schwarz M. Benő és Zádm 
L'íjos urak üzletében s a bál estélyen a pénztárnál. 
Felülfizetések köszönettel fogadtatnak s hírlapilag 
tiyugtártatnak. Kezdete 9 órakor." 

— /t vármegyéről. Hajdumegye állandó 
válaszmánya f. hó 6-án ülést tart. A közigazgatási 
bizottság f. hó 13 tart ülést, a megyei közgyűlés 
pedig f. hó 16-án tartatik. 

— Dohánytermelők figyelmébe. 
Ismételve figyelmeztetjük a dohánytermelőket. « 
pénzügyminiszter azon rendeletére, hogy az 1887. 
termelési évtől kezdve, a régi termelők bejelenté­
seinek megvizsgálásánál nem az előző termelési év, 
hanem az ulólsó előtti év dohány termesztési telek 
könyv adatai vétetnek alapul. Továbbá a dohány­
termelés iránt való kérelmeket már deczember 
havában be kell küldeni az illetékes dohánybeváltó 
felügyelőséghez. 

— JXt. Könyves Tóth Mihály ur 
nyilatkozata. Múlt számunkban egyik laptár­
sunk után azt irtuk, hogy múlt vasárnap utoljára 
készüli légyen szószékre lépni, ezen közleméoyuyei 
szemben a nagytiszteletü ur következőleg nyilat­
kozik: Igaz, hogy a ránk következő adventi első 
vasárnapon, nov. 28-áo a nagytemplomban Isten 
segedelmével szolgálni igyekszem. De egyáltalában 
nem az utolsó egyházi beszédemet tartom. Sői 
inkább mindaddig szeretnék igyekezni és szolgálni 
mig testi s lelki erőm a szolgálat teljesítését meg 
engedi.u Szivünkből kívánjuk, hogy a nagytiszteletü 
ur még sokáig hirdethesse az örök igazság üdvö­
zítő igéit! 

— Sasögyényi István kir. tanácsos, a 
debr. kir. törvényszék elnöke saját kérelmére 
nyugdíjaztatott. Az érdemekben gazdag férfiút, mi 
dőn a tevékenység teréről, a közpályáról hosszat-
betegeskedése miatt visszavonul a uyugalomba 
a legőszintébb szeretet és elismerés kiséri. Távo­
zása a debreczeni törvényszéknél olyan veszteség, 
melyet sokan hosszú ideig megéreznek. Kívánjuk, 
hogy a szeretett férfiú jó egészségben s valóban 
nyugalomban élje életét, melyet a Gondviselés? 
bosszú ideig tartson meg. 

— nJóxsi és MSrassike" czimü gyermek­
lap 4-ik száma megjeient. Ugy tartalmát, mint 
illusztrátiöit tekintve a gyermeklapok legkivá 
lóbbja. E száma is megtartja eredetiségét. Képeire 
nagy súlyt fektet s tárgyát nevelési szakértelemmel 
kezeli. Az élénk képek s a gyermek tehetségéhez 
mért könnyű irály, bizonyára kedvessé teszi e lapot 
mindenki előtt, ki azt kezébe veszi. A lap terve, 
modora az eddig ismert gyermeklapoktól elütő; de 
épen a tervszerűség teszi értékessé. Melegen ajánl­
juk a szülők és taoitók figyelmébe a szokásos kara 
csonyi és újévi ajándékul „J ó z s i és E r z s i k é" t, 
melyből a gyermek egy egész éven át sok hasznos 
dolgot tanulhat és sok kellemes perczet szerez ma 
gának. „Józsi és Erzsike" érdemes a pártfogásra és 
terjesztésre. A lapot szerkeszti G y ö r g y ö s s y 
Rudolf, ki az irodalom terén előnyösen ismert. 
Kiadó: E n d e s Dániel. Előfizetése a lap 'kiállítá­
sához aránylag igen olcsó. Egy évre 1 frt 20 kr., 
félévre 60 kr. A megrendelések A r a d r a külden­
dők (magyar-uteza 24. sz.) 

- Mulatság. Nov. hó 25-én tartotta meg 
a h.-szoboszlói jótékony nőegylet tánczczal össze­
kötött dalestélyót. A siker, melyet a humoros 
főjegyző, SZÍVÓS Géza a felolvasással aratott, párat­
lannak mondható. A műkedvelői énekkarnak előa­
dásai, ugyszintéo Bihari tanár és Korner Béla sza­
valatai dicséretet érdemeltek és köztetszésben 
részesültek. Hogy az estély anyagilag nem sikerült, 
annak az indolens ifjúság volt az oka. A megjelent 
vendégek azonban kitűnően mulattak, tánczoltak 
is eleget, A megjelentek közül tudósítónk felemii­
tette: Dr. Hetényiné. gr. Simonná, Adler Farkasné, 
Fogthüy Jánosné, Ráth Lajosné, dr. Malatinszkií 
Józsefné, Hetey Ignáczné, Adler Samuné, Tőkés! 
Zsigmondné, Czeglédi Antainé úrnőket; továbbá 

Soltész Erzsike k. a., Grosz Emma k, a., Cbegelly 
Zsuzsika k. a., Ráth Gizella k. a. és a Fekete nővé-
reket. A nőegylet elnöke: SZÍVÓS Gézáné. 

— Mosnak a városházánál, mégpe-
dig igazán s z e n n y e s t mosnak, a mely némileg a 
v á r o s p o l g á r a i e s t e r ó n e k _ és a ható­
s á g n a k is szennyese, a mennyiben, ha kitekin­
tenek ablakaikból, ott látják a városháza udvarán 
hosszú pórászon a r a b o k s z e n n y e s é t , melye­
ken még bizonyos foltok is tisztán kivehetők vol­
nának, ha a hatóság is kénytelen volna azok alatt 
el-elbujkálni, mint kénytelenek azon lapok szer­
kesztői, kiknek lapjait a városi nyomdában nyotn-
"" ' i azon közönség, mely a városi nyomdát fel­
keresendő, a városház udvarán kénytelenittetik 
átmenni. Feihivjuk ez állandó mizériára polgármes­
terünk, mint a j á r v á n y - b i z o t t s á g elnökének 
figyelmét. 

— Tisztelik egymást 2 A „Zentai La­
pokéból vesszük át a következő épületes sorokat: 
„Állandó rovat j a v í t o t t kiadásban. Gombos Gá­
bor polgármester akar lenni. És ugyan minő ala­
pon? Mert Annyira kivetkőzött az önérzetből, 
risztességtudásból, hogy magát erőszakkai a város 
nyakába akarja varrni? Mert divatmajom létére 
komoly férfiszámba sem jöhet? Mert a várost meg­
károsította 4000 írttal', csalfán leíratta családi adós­
ságát? Mert mint zárgondnoksági elnök, ma sem 
fizette le az 5884 frt 54 krt, sőt mert a várost 
21,429 frt 41 kr jogos követelésétől megakarja 
fosztani? Mert az árvák ma sem kaptak a járásból, 
de magának és czimborájának : Mikosevicsnek dupla 
porczióc hasittatott ki? Mert a várost a tönk szé­
lére juttatta? Mert 250 ezer frtot elpocsékolt? 
Mert vadbankókat bocsájtott ki?Mert 16 ezer írtról 
nem tud elszámolni ? Mert a város elsőrendű tég­
láját a körkemenczének adta kölcsönben, a város 
részére pedig készpénzen párolt téglát vett? Mert 
jóllehet a 250 ezer forintot elpocsékolta, de a vál­
lalkozókat nem fizette ki és ezek a várost pörrel 
támadták meg? Mert a szállási vasutat erőszakolta, 
HZ iparosok és kereskedők érdekét sérteni czélba 
vette önös érdekből? Mert a f. é. az ő józan ész 
ellenes gazdálkodása következtében 80 ezer frtos 
drfiezittél záródik? Ezek bizony érdemek, de nem 
a polgármesterségre, hanem más valamire." No 
már az ilyen d o r o n g mellett a debreczeni hír­
lapírók dörgedelmei valóságos sé t a p á i czák. 

— Meghívás, Az izr. hitközség f. hó 5-ik 
napján délelőtt 10 órakor a bitközség tanácster­
mében képviselői üléht tart. Tárgy: 1 Elnöki jelen­
tés. 2. Az elöljáróságnak f. 1886. évi szept. és okt. 
havi ügykezelésről szóló jelentése. A debreczeci 
izr. hitközség elnöksége. 

— Hohánybevétel. A kincstár részére 
dohánytermelők figyelmébe. A m. kir. dohányjöve­
déki központi igazgatóság sz. kir. Debreczen város 
határán termelt dohányok bevételét 11872—886 
számú körrendelete értelmében f. 1886. évi decz. 
hó 6-án kezdi meg mely tart bezárólag 1887. évi 
február 18-ig. A mezőrendőrség. 

—- Színház. Színházunkban már megin­
dultak a jutalomjátékok. Halmainé asszonyét a 

Koldusdiák"-ban nyomon követte Valentin Lajosé 
„Czigány báró"-ban, egyforma sikerrel. Valentin­

nak előadás előtt a színtársulat nevében diszes 
ezüst tintatartót és tollat nyújtották át s Vedress 
Gyula üdvözölte beszéddel a szépszámú közönség 
zajos tapssal és koszorúval. Zsupánt Rónaszéki 
adta, abhoz képest, hogy ez nem az ő szerepköre, 
elég jól. Szerdán Vörösmarthy emlékezetére „Ma-
rótb bán" került szinre, melynek czimszerepéí Mán-
doki rendkívül hatásosan alakította. A heti reper­
toár változatos, az előadások összevágok voltak. 

— Szülők figyelmébe. Kik gyermekei­
ket franczia, angol vagy német nyelvre óhajtanák 
taníttatni, igen előnyös feltételek mellett elérhető; 
a mennyiben egy itt helyben, Nagyvárad utczán, 
Dr. Tihanyi ur házában lakó, müveit hölgy vállal­
kozik oly módon, ha egy csapatba több növendék 
akadna, egyenként egy óra tanításért 30 kr lenne 
fizetendő. Ily jutányos tanításra figyelmeztetjük a 
t. szülőket. 

— Vj térkép. R é t h e y Ferencz tanártól 
ujabban igen czélszerüen szerkesztett ethnographiaí 
térkép jelent meg, meiyek élénk színekkel tüntetik 
föl hazánk lakosait nemzetiségek szerint. Az igen 
czélszerüen használható müvet, mely Posner Ká­
roly Lajos vállalatában jelent meg, ajánljuk külö­
nösen az iskolai hatóságok figyelmébe. 

— Dr. Kardos Samu magán vádló a 
Wein Dániel elleni sajtóperében, mely e hó 13-án 
tartatik meg a helybeli törvényszéknél, képvisele­
tére Dr. Graner Ernő urat, a budapesti ügyvédi 
kar egyik kitűnő tagját kérte fel. 

osAZE^xroEs:. 
Egy jeles hang versenyző. 

Városunk zenekedvelő közöosége e hó 8-kán, 
s e r d á n érdekes műélvezetben részesülhet. 

Ugyanis Léderer Dezső fiatal hegedü-müvész kőr­
útjában megállapodik Debreczenben is, hol kitűnő 
tehetségét sokan ösmerik, itt több helybeli műked­
velő közreműködésével hangversenyt rendez. Egy 
bécsi lap következőleg ír Léderer Dezsőnek az 
ottaui Bösendörfer teremben tartott hangversenyé­
ről : „A múlt évben is fellépett a nagy Musíkvere-
nssalban, ezenkívül több bécsi egyleti és társulati 

hangversenyen volt alkalmunk őt látni. Mindannyi­
szor hóditó erőt gyakorolt művészi játékávalés 
nov, 6-iki hangversenye, mely mint első szerepel 
hangversenyei közt, valóban beigazolta azon remé­
nyeket, melyeket játékához a közönség fűzött. Fel­
lépése nemcsak reményt nyújtott jövőjére nézve, 
de kiállította számára a művészet érettségi bizo­
nyítványát. A zajos taps, a szűnni nem akaró tet-
szésnyiívánulások, nem a hízelgés, de az elégedett­
ség és meggyőző siker kifakadásai voltak. Előszől• 
Beethoven sonataibói játszott hegedűn, zongorakí­
sérettel. Játéka biztos volt, a hangok finom voná­
sokkal voltak festve és visszatükrözték mindazon 
hatásokat, melyek a szerzeményben el vannak 

Folytatás a^aelléklet#a. 



hintve. Sok helyütt bámulatos jártasságot és ügyes­
séget áruit el és nyoma sem volt a habozásnak. A 
Mendelsoho-féle coucertjátéka, mely a hangverseny 
harmadik pontját képezte, egészen felvillanj ózta a 
hallgatóságot és szűnni nem akaró taps és kihívás 
jutott neki ekkor osztályrészül. Ekkor volt a fiatal 
művész elemében, mely még inkább növekedett a 
hangverseny alatt saját szerzeményénél egy to-
mancznál. E romáocz egy uj oldalról mutatta be 
nekünk Ledérért, ugyanis — meggyőződtünk arról, 
hogy ő nemcsak kitűnő kezelője a hangszernek, de 
ép oly derék zeneköltő is E szerzeménye benső 
érzéssel telt romáocz, mely classikus vonásokkal és 
finom színekkel van festve és nagy reményekre 
jogosít íel bennünket Lederer jövőjére nézve, végül 
Sarasate „Zigeunerw^isen" jét játszotta, melylyel 
szó a legszorosabb éneimében gyújtott. Egészben 
véve a hangverseny Bécs legsikerültebb hangver­
senyei közé tartozik. 

Művészünkről az „Ország-Világ" pedig Kaposi 
Béla jeles müiiész tollából a következőket irja : 

„Lrderer Dezső urnák neve Budapesten elő' 
nyö^en ismert név. Mint a zenekedvelők egyletének 
konczert mestere Ledererur soká működött hazánk 
fővárosában, hol ép annyi tisztelőt szerzett magá­
nak művészetével, mint személyes ezeretetreméltó-
ságával. Végkiképeztetését Bécsben nyerte, hol az 
utolsó időig Grün zeneakadémia tanár legtehetsé­
gesebb tanítványai közé tartozott. 

Szombati hangversenye első önálló fellépése 
volt, melybe a fiatal művész legjobb erejét fektette. 
Méiy értelemmel választotta meg programmjának 
összes darabjait, melyek kivétel nélkül nemcsak 
magas fokú ügyességet, hanem beható tanulmányi 
is igényeinek. Számolva szép közönsége Ízlésével és 
igényevei, a legnehezebb feladatoknak vetette ma­
gát alá, oly feladatnak, melyeknek kielégítő meg­
oldását csak igazi művészektől várhatjuk. A kö­
zönség érezte, tudta ezt és program első pontja után 
(Beethoven egy sonátája zongora kísérettel) tartóz­
kodó volt elismerése nyilvánításában, mintha félne, 
hogy tapsa még korai. A művész másodszori fellépte 
azonban már felmelegilé hallgatóit, kik ez után mái-
minden tartózkodás nélkül nyilvániták tetszésüket, 
mely az előadás utolsó és főpontja után (Sarasate 
Zigeunerweisen) véget érni nem akaró tapsviharban 
és enthusiastikus bravókb«n nyert kifejezést. 

Lederer ur mély értelemmel és mély érzéssel 
játszik ; klasszikus darabokban értelmes, magyar 
dallamokkan mély érzelmű művész. Oly mélabúsan, 
sirva-riva hangzik a lassúja, hogy könnyet csal 
nemcsak a művész szemeibe, hanem a mieinkbe is 
és oly pacsirtaszerüen csattog a frisse, hogy szi­
vünk kitárul, tul árad tiszta örömében. A hallgató 
közönség nagy része magyar volt, kiknek arcza el­
árulta, hogy a művész hegedűje szivünkhöz szólt; 
de ritkán is viszhangoznak a Bösendorfer-terem 
falai oly lelkesült tapsoktól, mint az estén, midőn 
magyar játszott a magyarnak és viszont magyar 
tapsolt a magyarnak. 

És nemcsak mint hegedű müvéBZ, mint szer­
kőt is megtanultuk ismerni és becsülni Lederer urat. 
Egy románezon egy irányban is legjobb bizonyít 
ványul szolgált fiatal honfi társunknak. 

Ez nem a repülni tanuló szárnyak gyenge ki' 
sérlete, ily magaslatban és ily biztosságai csak ki­
fejlett erős szárnyak repülhetoek. 

Annak bizonyítékául pedig, bogy belőlem nem 
a honfi társ túlzó elragadtatása szól, álljanak itt 
egy bécsi zeneakadémiai tanár (elismert kapaczitás) 
Bzavai, ki a mellette ülő teremtulajdonosnak e sza­
vakkal fejezte ki elismerését: 

— Az ön termében már sok élvezetes estét 
töltöttem, de a mai est élvezetei túlhaladják a leg­
többét; mert ma az élvezethez az öröm is járult, 
melyet ily ember, mint éo, ily ifjú tehetség feltü 
uésekor érez. 

Egy estén Lederer úrral egy magyar énekes 
nő is lépett a bécsi közönség elé, Asztalos Berta 
kisasszony. A kisasszony kellemesen hangzó és 
meglehetős terjedelmű hang fölöt rendelkezik, me­
lyet jó iskola képezhetett ki; de a közönség hidegen 
fogadta a kisasszony jó szándékú törekvéseit, tán 
azért, mert e törekvésben sokkal több volt a jó 
szándék, mint a kellem. A hiba tán abban rejlik, 
hogy a kisasszony idegen közönségnek mutatta be 
magát, de a bemutatással is elkésett. Lederer ur 
hosszabb körútra készülnek Magyarországon, hol 
— kétségtelen - a megérdemiett buzdításra és 
pártolásra fognak találni. 

Tutti-Fmtti. 
E g y h á z és va dás z a t. Érdekes könyvet 

adott ki Parisban H. Gourdon de GenouiJlac, a va­
dászati idény megnyitására. Köztudomású, ugy 
mond, hogy az első nagy vadász az ür előtt Nim­
ród, Cham fia volt, kinek vadászatait kedvtelve 
dicsőíti a biblia. Mózes már sokkal szigorúbb; a 
vadászatot méltatlan foglalkozásnak tárta I/.rael 
fi.tihozsa Pentateuchban egyenesen megtilta. Azotn 
az a kérdés, hogy a vadászat összeegyeztetheto-e 
az egyház tanaival, élénk k-otrover^iákra adott al­
kalmat az egyházfők közt A régi világ püspökei 
általában ellene nyilatkoztak a vadászatnak, baini 
Germain, St. Márton, Szt. Eustache, bt. Hubert 
igaz nagy vadászok voltak, de kikeresztelkedessük 
előtt s - azután felhagytak vele. Más püspökök 
azonban s az alsó papok folyton szenvedétylyel hó­
doltak a vadászatnak. A zsinatok és az egyházatyák 
azonban következetesen szigorúan eltiltak, bar elég 
prelátus mit sem hajtott e tilalomra, A nagy forra­
dalom aztán meghozta a nagy átalakulást es azóta 
a főpapság már mint néző is ritkán látható a va­
dászatokon. Hogy a fraoczia alsóbb papság mit tesz 
nem tudjuk, de hogy nálunk a plébánosok nem vetik 
meg a vadászat örömeit, annyi bizonyos. 

A fez. A prágai cseh színházban nem rég 
komikus intermezzo történt a „Flick és FIOK„ bal­
let előadása alatt. Egy szíriai néger, egy prágai 
uraság inasa, felvonás közben cigarettere gy«J*°™ a 

eltávozott a színházból. Midőn vissza akart helyére 
térni, a jegyszedő felszólitá, vegye le fezét. A epirus 
tiltakozott e kövHHroény ellen, hisz otthon csak 
Mekvéskor teszi le a fezt s még a moséban is csak 

Melléklet a wDebreczen-Nagvvrtra<n Értesitr 49-dik számához. 
czipoit veti le. De a jegyszedők nem tágítottak és! 
midőn a néger ismételten kijelentette, hogy volt ő| & 
mar a világ legnagyobb színházaiban s állt királyok1 

és mas legfőbb rangú személyiségek előtt, de fezét 
nem kellett levennie, a jegyszedő kereken kijelenté, 
hogy az mind meglehet, de ez itt a cseh nemzeti 
színház, itt nem tűrik. Erre négerünk bosszúsan 
távozott, miben senki sem akadályozta meg, mert 
jegyét már kifizette és még a csehek is igazat ad­
tak Schillernek abban, hogy — „A mór megtette 
kötelességét, a mór mehet." 

ö r ö k rend . 
Tarka képe az időnek J 
Az emberek mennek, jönek, 
Váltakozik műit, jelen, 
S ez a rendszer végtelen. 

Be az élethörbe dobva, 
Lépést vogy pedig robogva, , 
Haladunk ide s lovn, 
Ki mondhatná meg: hova? 

A hogyan o sors kiméri: 
Öröm vagy bánat kiséri, 
Védve, sujvn ezt, vagy azt, 
A szegény fáradt utast. 

Mig egyik békén haladhat, 
S Itönuyen legjobb sorsba juthat, 
Leiket ölő munka közt 
A másik hiába küzd. 

Az mégis vigasztalásul, 
Megmarad: hogy közel táyol, 
Utunk mind egy véget ér, 
S az életfolyam hajója, 
Annyi érdek vontatója, 
Kormányt és gazdát cserél. 

L a u k a G u s z t á v 

V e g y e s . 
— Maradandó gyógyulás. Köszvény 

bántalmaknál, ezuzos derék fájások, t»g és forgó 
fájdalmaknál MOLL v a l ó d i F e r e n c z pá l in­
k á j á v a l bedörgölés eredoiényuyel használtatik. 
Üvegekben 80 krért kapható. Szétküldés naponta 
utánvéttel A. MOLL cs. kir. udv. szállító, gyógysze­
rész által Bécsben Tuchlauben 9. A vidéken minden 
gyógyszertárba és füszerkereskedésben, határo­
zottan MOLL készítménye ennek gyári jelvényével 
és aláírásával kérendő. — Debreczenbea kapható 
dr. llothschnek V. Emil gyógyszerésznél, Szepessy 
és Kerekes díszműáru-kereskedésében. 

—Állandó alkalmazást nyemeJk : 
készpénz fizetés és jutalék mellett, jó bizonyitvány-
oyal ellátott ügynökök ; a czitn megtudható e lap 
kiadóhivatalában. 

— TTérmény-piacstunlcon a folyó évi 
nov. 30-kán tartott, heti vásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Búza . . . . 780 750 7.20 
Kétszeres . . . 6.40 6.30 6.20 
Rozs . . . . 550 5.40 530 
Árpa . . . . 520 5.10 5.00 
Zab . . . . 5.30 5.20 5.10 
Tengeri uj . . 4.50 4.40 4.30 
Köles 4.50 4.25 4 00 
1 zsák burgonya . 80 kr. 
100 ki. uj szalonna 40.— 37.00 34.— 
100 ki. háj. . .40.00 37.00 34.00 

Felelős szerkesztő : Tóth Eiásxlá. 
Főmunkatárs : SxaholctKa Mihály. 

Kiadótulajdonos : Xichermam Mi. 

NYILTTEM. 

Farbige seideneFailleFran-
?aise, Surah, Satin merveilleux, 
Atlasse, Dainaste, Ripse und 
Taffetefl.1.35 per Méter ^ " 
einzelnen Roben und Slfickco jsolllrci in's Haus das 
Séideufabrik-Di-pot G . H e n n e b c r g k. u. k. Ilof-
iieferaut), Z ü r i c h . Muster umgehend. Briefe kos-
ten 10 kr. Portó. 

Farbiger, schwarz- und 
weissseidener Atlas 75 kr per 
M -f̂  h is fl- ^ 6 5 (in *'' 1 8 verschiclkMU'n 

M é t e r Qualiláten) versendet in einzelnen Roben 
und StücUen zollfrei ins Haus das Seidmifahrik-
Depot G. H e n n e b e r g (k. u k. Hoflief.) in Z ii-
r i c h . Muster umgehend. Briefe kosién 10 kr Portó 

PIRSZEN 
(Coax). 

Ugyszinte kőszenet füté§re 
és kovácsok részére, a leg­
jobb minőségben liázhoz is 
szállítva ajánl jutányos áron 

a lűgszcszgyár igazgalMga 
Debreozenben. 

Megrendelésüket részünkre elfogad 
K O H B O K L . üzlete Czegléd-utcza. 

(415.) 8— V 

Házi szükségletek ds fehérnemüvarránUos 
valamint szabók, ozipészek, nyereggyár­

tók, kalaposok, kárpitosok stb. számára. 

Az eredeti Singer varrógépek, 
minden más gyártmány fölött kitűnnek 

mechan i smus tökéletessége, egyszerű 
szerkezet, könnyű kezelés, fölülmulhatlan 

munkaképesség és nagy tartósság által. 
Neidlinger (*. Dcbrcczen Piacz-utcza2138. 

( 8 7 5 ) 1 2 - ? 

VASKERESKEDŐ 
DEBRECZENBEN, 

„Nagytemplomtól*, 
K O M L Ó 8 S Y - U Á Z . " 

|i Ajánlja a nagyérdemű közönség 
becses figyelmébe dúsan felszerelt 
raktárát a legolcsóbb á r a k mel­
let t , igen szép kiállítású és legjobb 
anyagból készült 

öntött vaÉciiienczékkii, 
továbbá szabályozható koszén kemenczék-
ben, öntöttvas- és chamotte-betéttel, ugy 
F r í e d l a n d i Bleidinger m i n t á r a k é ­
szü l t k e m e n c z é i t . Kemencze elötéket, 
tüziszereket, fatartó és köszéntartó ládá­
kat és kosarakat igen szép kiállítású lapított 
vaslemezből nagymennyiségben tartom raktá­
romon, továbbá nagykeszletet tartok egy és 
két sütős legerősebb vaslemezből készült 
öntött lábakkal ellátott t űzhe lyekben , 
melyek a legnagyobb gonddal vannak készítve. 

A nagyérdemű közönség szives pártfogá­
sát kérve vagyok teljes tisztelettel 

NÁNÁSSY LAJOS. 
(200 29-52.) 

f o l y t o n o s l i aMzná la ta t n i n t 

IVÓ v í z 
járványos betegségek j 
alkalmával ki tűnő szolgálatot tesz. j 

F r i s s t ö l t é s b e n k a p h a t ó minden ] 
gyógyszertárban, fü?zerkeres-edé*hen és 
** vendéglőkbe. 

I A k* kétségben van a felett, ^ i 
hogy a hirlaiHikbiui frhlkwrt gyógyraorok közül molyikot 
haszná],ia liotngsógo olítaij az irjon ogy lovelcssőlupot Hirlitor 
kiadó -intózfítííjiok LipcsiOw B kérje ft „Betegbarát" ezimü 
röiiiratot. E könyvooskábon nemcsak a lejjjobbaknak bizo­
nyult háziszerek vannak rószlutcson ismortetvo, liánom 
| | g » betegségekről szóló Jelentések <§§§§ 
is olvashatók. E jelentősök mutatják, hogy igen sok eset­
ben egy egyszerű háziszer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyithatian beteség is szoromsKUHim elhárit-
tassek. lía a betegnek a megfelelő gyógyszer roiidol-
kezóséro áll, akkor még súlyos baj eseten is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „líetog-
barát" megrendelését" elmulasztani. E íigyolomromóltó 
könyvecske sególyóvol sokkal könnyobbcíi választliaija 
meg a szüksúges gyógyszert. A röpirat mogküldóse a 

megrendelőnek költségébe nem kerfil. 

Debreczt'ubwn : Dr. Uotüsehuek V. Emil. 
Főraktár Budapesten ; Török József 

gyógytárában. (494) 2—35) 

Kulin Károly és Társa 
BéoslDen. 

Tisztelettel ajánljuk saját gyártmányú 

aezel irotollíikat és tolltartókat. 
Ismert jó minőség, leggazdagabb választék 

minden czélra én minden áron, folyton uj fajtával 
bővítve I Kapható mindon iróeszközkoreskodönél. 

(9.) 25-24 . 

Dr. KATZ ALBERT, 
orvos, sebész, szülész és szemész-tudor. 

Kendéi : d. e. 8-tól 9-ig, 
d. u. 2-től 4-ig. 

Szeg é n y e k u o k i n g y e n. 
Lakása Miklós- és Piacz-utcza sarkán, a 

Fi'oluicr-házban az emeleten. 

Figyelemre méltó. 
Alantirt tisztelettel jelenti, hogy nála a leg­

tisztábban kezelt érruelléki borok folyton ugy lite-
eokinl, mint hordó számra a legjutányosabb árban 

kaphatók és pedig : 
Kitűnő egri vörös bor 40 kr literenkint, 

Sashegyi bor 60 kr „ 
Érmelléki bor hegyi 24 kr, 
1878. 
1880. bakar, 
1811. Molnárné-féle vérszegények részére 

kitűnő, 
1868. kitűnő raynai valamint mindenféle 

más régi borok is. 
Nagyobb mennyiségű vételnél aránylag, tete­

mes ár leengedés cyujtatik.-
A. nagyérdemű közönségnek eddig is irányom­

ban tanúsított kegyes pártfogását megköszönve azt 
jövőre is kérve 

tisztelettel vagyok 
J ó n á s Ju. 

a „Korona* vendéglő bérlője, 
(4G8) 6—10. Széchenyi-utcza. 

AHJEGYZEK 

Bignió János 
bűzakeményitő gyárából 

Debrcczen, Nagy-Hatvan-utcza , saját ház , 
1093. szám alat t . 

Azon mar sok éven át fényesen elismert 

„HALLÁSI-OIiAJ" 
javilva Dr DEUTSCHTÓL, gyógyít azonnal 
minden KGketsépet, hogyha az nem a beteggel 
pzületett. elhárít nehéz hallást, fül^úgást, vn-
lamiDt miudeo fülhetegséget. Egyed M valódi 
alakban kaplintó basstnaluti útasitáasal egjfltt 
2 frt 40 krnak megküldése mellett „A JÓ 
P Á S Z T O R " hoz czimzett gyógyszertárban 
Bécs, Fraterstrasse 40. (442.) 7—12. 

Li'gfmomabb Orystal kcinéuyitő . . . . 
„ Csipke „ . . . . 
„ '25 és 50 deka paké1 okban 

Közép finom (Mouaelin) 
Közönséges M 
Ragasz, finom vékony 
Hajpor, finomul darálva 
1 ruiua indigó kékitő papir ff . . . . 
1 » „ „ . / . . . . 
100 dnczal kékít ő-viz 
100 kötés Ilolzspan (dupla) 

Nagy raktár 
100 kiló bikkfa-ezóti . . . 
100 „ Coaks 
100 „ Roszitczi kőszén . 
100 „ Mágia kőszén . . 
100 „ Sálon kőszén . . . 

'2 frt 

100 K 

f r t j k i 
241 — 
18 
18 
14 
10 
30 
24 
18 
14 
60 
24 

{pH?" Kívánatra coaky, fa- és kőyzén házhoa 
is szállíttatik minden dij nélkül, (8—?.) 



DEBRKCZEN-NAGYVÁEADI ERTESITÓ 
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Gyermekek örvendjetek! 

A j á t é k á r u k 

KARÁCSONI KIÁLLÍTÁS 
Bécsben, I I . , Grosse Mohrengas se 31. 

«?. idén is a l«*|dujabbat,leghidegebbet, legolcsóbbat ho»a és az idő körülmé­
nyeivel .számolta rendezett, Legizlésteljf sebben ugy fiuknak mini leányok­
nak alkHlmas iátékcs»>piirto«»lok»t még eddig nem létezett olcsó árakon. Csoport 2—5 éves l e á n y o k n a k . 

« k«oes báb tuj/attal és üvegsxeaiekk. 1. 
1 pompás porcz«íliá«-service. 
1 teljes franczin salon-garmtura. 
1 8i nhás zenével, alakokkal és díszítésiéi. 
1 nickcl remontoir nöi óra aranyotott nyak-

Innczczal. 
1 báb-toilette tükörrel. 
1 takarékizekrény jó /árral ég «zép ditzitményekkel. 
1 képeskönyv legfinomabb kiállítással 
1 mechanikai állat. 
1 teljes konyhaber< ndeséti. 
1 angol takaréktűzhely főzőedényekkel 
1 miui«tur kávé-daráló, valódi hn8/.nál»tra. 
i universa) kávé-gép 
1 csomag tiindérh j arany ^auy ezösl, a l<-gsv bb 

dísz a karácsonfára. 
25 gyémánt karács«>nfa-gyert)al»rló. 
25 Uivilógitási kítráosonfa-gyertyák. kiválasztva a 

Istfszebb színekben 

Csoport 2—5 éves fiuknak. 
1 pompás tuiitas-ló 
1 teherkocsi lovakkal (de.koráczióval). 
1 mechanikus színház /énével, alakokkal. 
1 katona-csákó. 
1 kard szíjjal. 
1 hátultöltő 
1 patron-táska bőrből, cztm< rrel. 
1 dob ütőkkel. 
1 elegáns nic-,1 remontoir-óra lánczcral 
4 di»?őrség a bo/zatarto/ó katonákkal 
1 törpe mely p >r iKsra óriássá átváltozik, igen mii-
1 képeskön v legfinomabb kiáninssal. [lutságo*. 
1 takaréktzrkrény jó zárral riűsau díszítve. 
1 kis épít sz mintékk.'il 
1 mechanikai állat [Hisz a karácsonfám. 
i csomag tiindérhaj. wrany vat»y ezüst, a legsz< bb 
25 gyémánt karácsot fa-gyertyalartő. 
25 kivilágifási i«arác>ortfa-gyertya, kivála-ztva a 

legs'/ebb szinekb^r. 

Mind az i*t felsorolt 64 pompás «árgy becsomagolással 
c s a k % ffW OO k r o . ^ . 

Mind az itt felsorolt 66 pompás tárey becsomagolással 
c s a k « frt 9 0 k r o . «\ 

Csoport 5—10 éves l e á n y o k n a k . 
1 czitera Kulcscuul, saját tanulásra. 
I üóth szalon, szállítható és szétszedhető. 
1 bécsi sálon garnitúra. 
1 pompás, elpuszti liata'l»n diófa-ágy. 
1 ellörhetlen báb hajjal és ü-egstenn kkel 
\ konyhaszekrény konybabi-rendezéssel. 
1 álló mérleg diófadeszkán, súlyokkal. 

„A kis mo»ó»»öu, mely tartalma* : 
( massiv mosókádat, valódi használatra. 
1 miniatűr szapu ót valódi használatra. 
' mángorlót, valódi használatra. 
1 ttljes porozellán-szervice, finom festészettel, 6 

személyre evöeszközíel 
i érdekes társas-játék. 
1 csomag tündérhaj, arany vagy ezüst, legszebb 

disz A karácsonfára. 
25 gyémánt karácsonfa-gyertyatürtó. 
25 kívilágitási karácsoula-gyertyák, kiválasztva a 

legszebb sziliekből 
Mind az itt felsorolt 63 pompás tárgy becsomagolással 

c s a k 4 f r t OO k r o . é . 

Csoport 5—10 éves fiuknak. 
( Boszkó, H nagy bűvé z. 
1 his zuola 1 uj hangszer, zen* isineret nélkül a leg­

szebb zenedarabokat fújhatni 
1 színház alahokkal é* szov ggel 
1 txnalmány-szekrény rajzmit* áukal, 
I teljes kuglizó, mind a 9 laláihaló. 
1 'zrrszómhé-zlet (gyukorlati eszközök, tartalmaz 

8 darabot) 
I istálló háziállatokkal és szotgávtl 
1 válaszlék villanyos hajói* és áll-tok 
1 ayakorlati türelem-játék 6 épben. 
1 czitera kulcsc-sal, gfjái tanulát-ra. 
1 gyakorlati építész, epilési tervvel. 
1 érdekes társasjáték 
1 csomag lüiidéihaj. ara=y va»;y <züst. a legszebb 

díszítés a karácsonfára. 
25 briliáns karácsonfa-gyertyatartó. 
25 kívilágitási karácsonfa-g)trlyák. k választva a 

legszebb színekben. 
Mind az itt felsorolt 63 pompás tárgy becsomagolássá 

c s a l i 4 f i t 9 0 k r o . é . 
Czim : I J . K O H 11*0 S p i e l w a a r e n - W e l h n a e h t »-A u s s t e l l n n g r 

Bécs, II., Grosse Mohrengasse 31. 
Szétküldés utánvétel mellett va&y pénztteküldés ellen. (507.) 1 - 2 

Van 8/erencsétn a nap érdemű kö?ön-éj:et érte-it»DÍ hogy az rszi és téli idényre 
kovetk-ző áíukat lent jegyzi tt rendkívül i olcsó á rak mellett árusítom. 

ül t IL Itliititilti. 
Ugvniint : 
Ruh«S'/ öveteket 
F l a n e l e k e t 
KM sánok 
D Hi^zöv(4>kft 
Franezia és ar í?ol 
Lodeu és Chí*vibtt. 

Ifi kitol feljebb 
65 „ 

1 frt 10 „ 
40 „ 

40 „ 

Mintázolt B.itehetek 
Hitizetr Co^tüniök 
Fekete ternók 
Tél- kei <iők. jio^tó és 

berlini pamutból 
Főre vili- :-< Ivenik*'i)dő 

20 krtól 
15 ír tói 
40 Krtól 

65 , 
65 P 

íVijebb. 
j> 

n 

» 
Kötőit ujjasok, harisnyák, alsó-ingek és naürágok, Jersey F r i c o t , d e r e k a k , 

m i n d e n sz ínben 2 frttól feljebb. Füzöf; (Miéi-*) 1 írttól feljebb. 
Selyem-árok, úgymint atlass, bársony, Sürrah 8;«tin, Merveli ux mind* n 

színben. — Csipk**, szalag és rövidárukat. Futó-szőnyegeket 18 krttól feljebb. — 
Gobvlin és Jutta ágytakarók, függöny k és Garnitúrákat, bútoi-szöveleket, paplau és 
matrác/okat. — Vásznak, Chsffonok, Grádá, Oxford és Crettonokat, fehér és szines-
zsebkendőket i$é\ és f é r f i fe >) é r nem ü e k e t , aszralteritékeket. 

Kész felöltőket, ruhákat , bundákat és karmantyúkat (Muff.) 
Ruhákat mérték után Ugdivatosabban budapesti műhelyemben készíttetek 

(2 forinttól feljebb.) (478.) 5 -10 . 
Min tagyü j te i r i ényeke t és kö l t ségve téseke t k í v á n a t r a b é r m e n t v e k ü l d ö k . 

ü 
12! 
H 

H 
CM 

W 

Tisztelettel van szerencsém a nagyérdemű 
közönséget értesíteni arról, hogy 

fltf I llltl 
a kor igényeihez k?'pest rendeztem be, 

Egyszersmint tudatom, hogy a raktáromon lévő gyári czípő árukat 
teljesen l e s z á l l í t o t t á r b a n a t közönség rendelkezésére bocsátom, 
minthogy üzletemet ezentúl csakis saját műhelyemben kiszittetett árukkal 
rendezem be. 

Úgyszintén a m e g i ? e i i d L o l é s e l s > e t 24 óra alatt a legfi­
nomabb anyagból s legjobb munkával ellátva képes vagyok kiszolgaltai ni 

Becses pártfogásokat kérve : 
teljes tisztelettel 

(466.) 5 —10 férfi és noi lábbeli készítő. 

1 ^ 0 1 * 0 ^ s n ^ 4 l á b b e l i i - a i * t á r D e b r e c z e n b e n 
P i a o z , T i s z a - h á z . 

A helybeli és vidéki n. é. közönségnek szíves tudomására juttatom, 
hogy az ő s z i i d é n y r e 

férfidivat- és szabó-űzletemet 
dúsan felszereltem, különösen b e i - é s k ü l f ö l d i g y a p j ú k e l m é k k e l , 
melyekből egy, a fővárosból szetződött gyakorlott szabásszal a l e g ú j a b b 

d i v a t s z e r i n t i f é r f i - ö l t ö n y ö k e t k é s z i t t e t e k . 
Férfiszabó-űzletemnek folytonos növekedése arról győzött meg, hogy a 

n. é. közönségnek bizaln át és megelégedését megr«yertem — ugy hogy bár 
melyik ú t a z é s z a b ó v a l verseny* zb>k k. 

Azonkívül ajánlom n a g y r a k t á r o m a t f é r f i - és fiukalapokban7 

melyet a mostani versenyt tekintetbe v é̂ve ugy felszereltem, hogy nem csak a 
legfinomabb és legdivatosabb, hanem a l e g o l c s ó b b k a l a p o k i s n á l l a m 
k a p h a t o k u. m . : 

Puha kalapok gyermekek száirára 80 krtól 2 frtig. 
„ „ férfiak „ 80 „ 3 frt 50 krig. 

Kemény „ „ „ I frt 75 krtól 5 frtig. 
Megjegyezvén, hogy az 1 frt75kros k e m é n y k a l a p sz in te j ó m i n ö s é g ü 

és díszes k iá l l í t á sú . 
• N T Q í r T T v á l o Q ^ ' f p l r ft"rfi* ^ fiuihgekben, i.}al kendők, kézty ük, gallérok 
• ^ ^ Ö J Vdjid.bZiLtJli é s kézelőkben, zsebkendők és még számtalan e 

szakmába vágó mi divat czikkekben. 
^ - a g a (3'í0.) 10-25 . 

- f e ^ 

at-íSíJía^ 

K0ND0B L. czég 
feltűnő olcsó árakban ajánlja mindenféle f ű s z e r e i t é s m e l l é l i - -
á m x i t , u. m. : e z u k r o t , k á v é t , g e s z t e n y é t , c z i t r o m o t , n a r a n c s o t , 
s a j t o k a t , f r i s s l i p t a i t ú r ó t , s ó t l a n f r i s s v a j a t , c s u r g a t o t t és l é p e s 
m é z e t , migybái yai a s z a l t s z i l v á t és l e k v á r t , mindenfele szepességi főzelé­
keket mint l e n c s é t , b o r s ó t , p a s z u l y t , naponta friss készítésű v i r s t l i t , 
p a r i z e r t , s z a f a l á d é t , s o n k á t , k o l b á s z t síb., úgyszintén kitűnő jó t h e á -
k a t és r é g i ó t h e a - r u m o k a t , p e c s e n y e é s a s s z u b o r a i t , k á r t i f i o l á t , 
s a v a n y i t o t t k á p o s z t á t stb. F E T K O L E Ü M 2 0 , 2 2 , 2 4 és c s á s z á r ­
o l a j l i t e r e s üvegekkel is 3 0 k r j á v a l . 

Tisztelettel 

Q (480)43-52 . Czegléd utc?a SiroooflFy-ház. 

VfctJKIABULÁi. 
17 év óta ftnnálló férfi-ruha fiók űzleten.et ű/lftfelhagjás végett 

végliiárusito m-
A raktáron lévő kész áruk 

b á m u l a t o s o lcsó áraJsou. 
p a nagyéideníü k<>zöns^g rendelkezésére bocsátom. 
L ; Tiszteieltel 

férfi-szabó, 
(Deb?eczen, főtér 1824. sz. 

?-t 

O 

Pá 

Egyedül itt kapható ily bámulatos OICSÓIL 

férfi és g y e r m e k r u h a r a k t á r a D e b r e e z e n a „ B i k a " szá l lodáva l 
szemben . 

Vfln s?erencsém a nagyérdemii helybeli és vidéki közönség becses tudomá­
sára hozói, hogy az nszi és téli évadra 

dúsan felszereltem s abban a kellemes helyzetben Vbgyok, hogy a versenyt bárkivel 
szerob* n is kiálIbdtoiD. 

A. a. o IÍL ; 
Téli kabátokat 6, 7, 8, 9, 10 forinttól feljebb. 
Őszi felöltőket 7 forint 50 krajczártól „ 
MeiiCbikoffi'kat . . . . . . 12, 13, 14. 15 forinttól „ 
Férfi őszi és téli öltönyöket . 9, 10, 11 „ „ 
Magyar öltönyöket . . . . . 8, 9, 10 „ „ 
Férfi nadrágokat . . . . . . 2.50, 3, 4 „ „ 
Gyermek öltönyöket . . . . 3 80, 4,50, 5 „ 

„ köpönyegeket . . . 3.50 5, 6, 7 „ „ 
Bárány bőrös kabátokat . . . 9, 10, 11 „ „ 
Darócz köpenjegík . . . . 1 0 , 1 1 , 12 ,13 „ „ 
Utazó-bundák eidéiyi báránybőr béle>ü 30, 35, 40 B „ 
Soppos bundák galér és gallér nélkül 45, 50 „ B 

Számos látogatást kér tisztelettel 

(*92)8-5. Feuerwerker Mér. 
Egyedül itt kapható ily bámulatos olcsón. 

H3 
CD 
00 

CD-



DEBRECZENNAGYVÁEAD1 ÉKTESITÖ. 

C ^ r b o l s a v 2 0 % ~ 6 0 % - i g % Kiló frt 1 8 - 4 5 - i g . 

„ 1 c s o m a g 2 0 k r . 

Továbbá saját termésű 
Érmelléki ó-hegyi boraimat 

a legtisztábban kezelve 
üvegenkén t , úgysz in tén hordó számra, 

1 literes üveg — üveg nélkül — frt 2 4 kr. 
Ii » n » n — » 12 „ 

Hordó számra 100 liter 18 — 
Az üres üvegek 10—5 krért vállaltatnak vissza. 

V é g ü l a h o r t o b á g y i s a j t - s z ö v e t k e z e t n e k „ O R D A " T Ú R Ó J Á T , 
mely kellemes ize és felette olcsósága miatt tűnik fel, esemege sajtot (Mont d'ors) 
aJánl Rickl József Zelmos 

(195) 29—?. aK.brcc/./*n*M'ii í 

A l k a l m i a j á n d é k t á r g y a k u r a k é s " " h ö l g y * e k r é s z é r e , 

elvállalok QíinUi'nin'njfl 

é k s z e r m ű v e k 

1 

Szép választékban 

t.ilálh-iók : 

arany, ezüst lán-
czok, melltük és 

fülbevalók, 

$ köves és karika K i s t e m P l o m - B a z á r 7 - i k s z - a l a t t ' 
GYŰRŰK. " *"""" 

ékszerész 
DEBRECZENBEN, 

fárfi és női 
x r i o c l a l i o l i . 

E z ü s t 
e v ő e s z k ö z ö k , 

fgy és több személyre 

gyümölc s - t á l ak , 
k e n y é r - k o s a r a k 

stb. stb. 

ajánlja jól berendezett 
arany, ezüst, ékszer és órá­

ra,!*, tórát, 
k ü l ö n ö s e n 

saját készítésű legujabb divatú 
d r á g a k ő s a n é l k ü l i é k s z e r e k e t . 

Férfi s nöi legki tűnőbb szerkeze tű ; 
genfi arany, ezüst remontoir óráit. 

Nemkülönben : | 
minden e szakmába tartozó ezikkeketj 

jótállás mellett 
a, l e g o l c s ó b b á r a i é i b a n . . j 

ké^zi ic-ét, 

régi dívat ékszerek 
ái alakítását. 

Egyszerű és d m e e 

monogramok 

/ésé-ét vagy készítését. 

Mindennemű 

javításokat 
gyorsan s legolcsóbban 

teljesittetek. V i d é k i r e n d e l é s e k a l e g p o n t o s a b b a n t e l j e s í t t e t n e k . 

A t . ez . k ö z ö n s é g becses f igyelmébe a j á n l v a . 

Alapíttatott 
1876 

Szabott 
árak. 

K ^ 
LUSTIG ED 

K K R E P E S I - Ü T , 2 . SZ. B U D A P E S T . 

7i| E l v e i n t 
„N«íry roraalm-t 
olcsó, szolid e'i 
szi.bo t á r o k 

me.llull e l í r n i . ' 

Ajánl legjobb minőségű gallért, kézelőt 
és inget olcsó és szabott árakon. 

F e h é r c h i f f o n i » g rajz szer int 

Uff y a n e. 7 ffbliér és kezelő nél1 ül 
6 d-.r»b a a I I é r Budapest xagy jogasz 

Coqu lio vatiy Andrassy 
B pár k é z é . I ó rajz szerint 

Dús Tálaszték nyakkendő, keztyü, zsebkendő, 
mftll-kézelő-gombok stb. divatárukban. 

Á t. vidéki közönség, ki az iskolaév kezdetén 

fővárosunkat meglátogatja, ez alkalommal 
üzletemben a következő legjobb minőségű fél­
szerelványeket, a megjegyzett olcsó és szabott 

árukon vásárolhatja. 
B-ső r e n d i t r I s z e r e i v é n y u . j 

ö d j rab cliillou-iiig dívdto-
vel vayy » nélkül 

trailér es Uézelö-
13.50 

(> par Itibrdviiló erős croiscböl 

1 2 db i-: » divwtos p-siller ro]z -zerint, í 60 
6 pár 4 - sze res divatos kezelő r»jz szerirt 2 . 2 0 
6 pnr kötőit. téthansiiy» legjultb m nfiséff 2 4 0 
7 dsir.it> t ö n l l i ö z ö , t . i miixiett iinpra 1 tlarab, 

a tö rü lközőkre hímezve vnn a használatba 
vétel napja vasárnaptól szombatig 4 . 2 0 

12 dnrnb lei • bl>« -idö íeher tngy szine; 
1 tels. lyem esernyő 

Irt 4 0 . 
I l - o t f o s z s á l y u ff«*lsse«*relvé»y u . » i * t 

6 darab eh lTon-ing 
6 pár labrnv»|n 

12 db divatos sa l ler ra»z szerint. II-rt i idii 2. 
6 pár divatos k»zvlö rajz hzeritit l l-reudü 2.— 

6 pár félt»ari-iiy'» 
0 db zsebkendő faltér ^aí>•y színes 

(34 3.) 6 - 6 . 

^ d é k T m t í g r e n d e l é s c k p o n t o s a n u t á i i T é t t e l e s z k ö z ö l t e t n e k . - Á r j e g y z é k d i j - é s b é r m e n t e s e n . 

mm 
Xxuzás m á r 

incsem 
Sorsjegy 

ls:^i* í%<3í*oxils:r> JT* 

Főnyeremény készpénzben 

10,000 frt, 5000 frt 20°|0 levonással. || 4788 pénznyeremény. 
A magyar Iovar-egylet sorsjegy irodája: Budapeat, váczi-ntoza 6-dikBzám I 

* Budapesti országos kiállítás 1885. Nagy kiállítási érem. 
Tartalékos tiszt uraknak és 

egyéves önkénteseknek 
(minden fegyvernemhez) 

teljes felszereléssel 
a legjobb minőségű kelmékből, a legjutányosabb 
árért előirt ruházati szabályok szerint alulirt ajánlja 

magát 

Tóth József 
kuloiiai-Hzabű, Budapest, VIII. ker„ ülloi-út, 4. sz. 

Vidéki megrendelések mérték szerint pontosaim teljesíttetnek. (498.) 2-«. 

P l Árverési Sitetoéíiis kivonat. 
••• l i . i i' :•.. biróí-ág, mint, telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Barna 

G . "». ; ,,• í.. .i. J • ÍI . ... h -'a tónak, Kört vv.ly esi Már t ha s t á r s a i végivhaj-
tá . ^.,-ii"\'i-. I ••i-iiiti .í.-".( I.'. i. rti-ki'i-.,'ti!l-d CM járulékai iránti végrehatási ügyében a 
dibiu/A-iii Uíi-. ir>-véii) w k (a h.-jiMii.h, ki-, jí'rrúybiróság) területén lévő II. Duroghon fekvő, 
a h. -d o r o g h i H7í). s z. t e 1 e 1< j e gy z ő k ö a y v i ingatlanoknak Kíirtvélyesi Juliánná, Martba, 
Mária és Thetézia alpereseket — Orosz Juliánná utáni illető fele részére parezeiíáfikéiit az 
árverést ----- 15)12 frt 50 kr beesértékben ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1880. évi Deczeatber hó 16-dik napján délelőtt 9 
órakor a bírósági hivatalos helyiségébon megtartandó nyilváuos árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 18B1 :LX. t-ez. 42 § ában jelzett á r fo lyammal számított és az 1B8L évi Nov. 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. § ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt H.-Nánáson, 1880. évi Október hó 14-dik napján. 
A h.-nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

(506.)J: 
2786 

- 1 . kir. aljárásbiró. 

1886. 
t k . Árverési hirdetményi kivonat 

A szoboszlői kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírre teszi, hogy 
Kába község végrehajtatnak Szabó András végrehajtást szenvedő elleni 100 frt 20 kr tőke­
követelés és járulekai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir, törvényszék (a szoboszlői 
kir. járásbíróság) területén lévő Kábán fekvő a kabai 3100. számú tjegyzőkönyvben A. -f- 1. 
alatt foglalt 895. sorszámú ház és udvarra 400 frt ezennel megállapított kikiáltási árban az 
árverést elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1880. évi Deczember hó 
13-dik napján d. e. 10 órakor Kába községházánál megtartandó nyilváuos árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alél is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak..ai ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
va«y.az 1881 : n i LX. t. ez. 42. § aban jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november 1-én 3333. sz. a. kelt igazsagügymimszteri rendelet 8. §-ában kijelölt ovadékkópes 
értékpapírban a kiküldött, kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t. ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át-
szo'gáltatni. 

Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 
H. Szoboszlón. 1886. Szept. 10 én. 

(504.) 1 — 1. kir. albiró. 
2782. 

tk. Árverési hirdetményi kivonat. 
A szoboszlői kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság í-özhirré teszi, hogy 

Kovács Gáspár végrehaj tatónak Bagi János végrehajtást szenvedő elleni 72 frt tőkekövetelés 
es járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a szoboszlői kir. járás­
bíróság) területén lévő Kábán fekvő a kabai 801. sz. t.j könyvben A. I. 18-—22, 24—27 alatt 
foglalt ház és udvar, kaszálló és szántóföldekből álló jószágtestre 1145 frt és ugyanazon 
t j.kvben A. + 3 alatt foglalt szőllöre 8 frt ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést 
elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1886. évi Deczember hó 9-dik 
napján d. e. 10 órakor Kába községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881. LX. tőrvényezikk 42. § ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november hó 1-én 3333. sz. a kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelelt 
óvadékképes érték papirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 
H.-S7oboszlón 1886. Szept 9. 

I ^ e n g y e l 
(503.) 1 — 1. kir. albiró. 

III. Árverési hirdetményi kivonat. 3404. 
T. 

1886. 
A h.-nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hog3? a kir. 

kincstár végrehaj taténak Juhász '.'yula dorogi lakos végrehajtást szenvedő elleni 184 frt 1 kr 
tőkekövetelés ős járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir törvényszék (a náuási 
kir. járásbíróság) területén lévő Dorog váios határban fekvő a dorogi 787. sz. telekjegyzö-
könyvi A. I. 1. r.sz. alatti ingatlanra 29 frt és a 3iS.;3. sz. tj.köuyvi A. T. 1 — 9. sorsz. ingatla­
nokból alperes fele részbeni illetőségére az árverést 339 írtban ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt, ingatlanok az 188G. é\i Deczember hó 23-dik 
napján d. r Un •'•- >s> P-^nr vírus házánál nn-gtartondó miivános árverésen a megállapított 
kiki; lt.-^i t • • . '* •••; i ' - m i k . 

. .- j . ' . : ' • '-.toznak az higutl aiuk becsárának 10% át készpénzben, 
VÍI; • ..: !.'•• ! t' i .J > ••.. '• -'. ? áhün jeizrtt á r fo lyammal s z á m í t o t t és az 
18sl. *'!Vi nov. n. kv hó i .'•» j;i.í3 ^/. a. i-c t iguzságfig) miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
ovadékkópes ertékpipirban a kiküld<nt ktv.éhez letenni, avagy az 18ö 1 : LX. t.-cz. 170. 
§-a értflmében a bánatpénznek a biróáágnál előleges elhelyezéséről kiállított szabáyszerü. 
elismervénjt átszolgáltatni. 

Kelt iSanáson 1886. évi November hő 13. napján. 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

(502.) 1 — 1. kir. alj.birő. 

http://dsir.it


6 DEBREGZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

Érdem kitüntetést Antwerpen : ezüst­
érem. Aranyérmek; Nizza, 1884. Krems, 

1884. 4 - 200 darabot játszó 

expressióval vagy a nélkül, mandoliook, 
dobok, harangok, mennyei hangok, kézi 
csörgettyük, hárfák stb. 2—16 darabot 

játszó 

ffliLi DOBQHS, 
továbbá necessairek, szivarállváuyok, 
svájczi házacskák, fényképalbumok, Író­
szerek, keztyütartók, levélnehezitő, vi­
rágtartályok, szivartartók, doháuysze-
lenczék, dolgozóasztalok, söröspoharak, 
székek stb. minden zenével, mindenkor a j 
legújabb és legjobb minőségekben, külö­
nösen karácsonyi ajándékoknak ajánlja: 

(Bern, Schweiz.) 
A nyers anyagok apasztása czéljából 

még a legkisebb rendelménynél is 20% 
árengedményt kedvezményezek. 

gp3P Csak k ö z v e 11 e n vétel bizto­
sit valódiságot; képes árjegyzékek in­
gyenküldetnek. (481.) 4—4. 

„Csak az egé zséges testben lakik egészsé- B 
ges lélek", más s óval, hogy ha a test minden P! 
részeiben egyenlően működik csak akkor tud a lé­
lek eszes eszméket elfogni és gyümölcsöző terem­
téshez felbátorittat i. Egy villanyvezetéknél az 
elektromos sodronyok csak akkor működnek jól és 
nem tagadják meg a szolgálatot, hogyha az elem­
hez uj és erős mennyiségű villanyosság hozzá ve­
zettetik. A villanyos sodronyok az idegek azon 
fkom szervei az emberi testnek, a melyeknek oly 
nagy munkaterhük van és a melyek a tetterőt a 
testen belül közvetítik. Hogy a Chinin már rég óta 
egyike a legjobb idegerösitő szernek ismeretes, 
azt mindenki tudja, másfelöl azonban bizonyos, 
hogy rósz íze és nehéz emészthetősége folytán 
itatása gyakran elmarad. Ez utóbbi kellemetlensé­
geket elhárítani volt fötörekvése S e l l M l i e d F1. 
gyógyszerésznek Tepliczben, midőn „ m a l á t a 
k i v o n a t a i C h i n i n v a s á t " valamint „a 
C h i i i i n m a l á t a k i v o n a t á t " mindkettőt 
laboratóriumában orvosi diatetikai szerekkel elő­
állította és minden alkatrészeiben a legkisebb rész­
letekig a legpontosabban összeállítva, a kereske­
désbe hozta. Elismerések hatalmas tekintélyek 
részéről, valamint felbátorítva a legelső orvosi 
hírlapokban irt fényes értekezések által ezen két 
szer mainap a legjobb gyógyszernek ajánlható 
mindennemű idegesség ellen. Kitűnően alkalmaz­
tatnak ideges álmatlanság, fejfájás ellen, külö­
nösen pedig migrainél mindennemű ideges — 
reumatikus érzéseknél és nehézbetegség utáni 
recotnale'scenseknél, lyphus és ehhez hasonló be­
tegségek után, váltóláz után, minthogy egyszersmind 
az emészthetőséget előmozdítják, az étvágyat ger­
jesztik és az izmokba uj és erős vérkeringést 
idéznek elő, mely az agyra és idegrendszerre jóté­
konyan hat. Az íz nem rósz, mint más Chinin ké­
szítményeknél, hanem kellemesen keserű, elfedve 
a maláta-kivonatnak kedves ízétől és támogatva 
vastarlalmának általános vérjavitó hatásától. 1 — 3 
evőkanál bevétetik többször naponta és i«gyananiivi 
theakanállal gyermekeknél, mely utóbbiaknál nem 
elég sürgősen ajánlható. 

Ára nagy üvegenként 1 f r t , kis üvegenként 
0 5 - V O k * v , 

Értéktelen utánzások meggátlása 
czéljából minden üveg az itt látható 
véfljegygyel el van látva. — Valód-

S \ alakban majd minden gyógytárban 
kapható. 

P^LZXXXXXXXXXXXJJLIJLXXXTKTI 
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T szám. 

az „ I S T V Á N * g ő z m a l o m 
kész í tménye irő l 

s a j á t r a k t á r á b a n . 
Árak ausztriai értékben 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett 

ingyen vsakkal. 100 kiló 
A. B. Asztali dara nagyszemü 

szinte 
Király liszt . . . . 
Láugliszt . . 
Monüiszt 
Zsemlyeliszt különös 

C, 
0 
i 
2 
3 
4 
5. 
6. 
7. 
8. 
8V, 
83/4 

9, 
10. 
11. 

Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 
szinte 2-sod 

Közép kenyérliszt 

17 80 
16 80 
17.20 
16 80 
16 20 
15 60 
15 20 
14.80 
14 20 

1-ső r«udQ 13 8o 
13 20 
12 — 
9 40 
7 60 

4 40 

9 40 

Barna kenyérliszt 1-ső , 
2-od . 

Lábliszt . . . . . . 
Veres liszt . . . . . . • 
Finom korpa zsákkal 

, „ zsáknélküi 
^ 12. Durvakorpa zsákkal 

„ „ B zsáknélküi 
Simán őrlött búzaliszt zsákkal 

ugyanaz B „ nélkül 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1886 Szeptember 30. 

A zsákok sulytartalnia, — teljsuly tiszta-
sulynak véve. 

A. B. C. 0—8 7, számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12, . . . . . 50 „ — , 
Sima liszt . . . . . 75 „ — „ 

XXTSOCIXXXXXXXXXXXXXXXXJCa 

Férfi gyengeségek, meg-
rongált idegzet, 

titkos ifjúkori vétkek és kicsapoogások. 

Dr. Wrun-f éle 
JF©tmiii®j|>®i! 
(peru növényekből készítve ) 

Egyedül csak a peruin-por 
kalmas a nemző s z ü l ő szervek 

mÍDdennemü gyengeségeinek elhárítására. 
A igy a férfiakoál a tehetetlenség (férfiú 
gyengeségek)* s a nőknél a magtalanság 
eltávolításai a. Nem külömben pótoíbatlán 
gyógyszer fz idegrendszer minden báoral-
mainál. A nedv, és a vesztések á! al élőidé 
zett elerőtlenedéseknél, s nevezetesen a 
kicsapongások, öűfertőzés és az éjje'i mag­
ömlések, (mint a teheteJeaség egyedüli 
okozója) által e^idé i;t íe aui gyengeségi 
állapotoknál, valam' t a kéz, és .'ábak 
ideges reszketéséné!, az ál*.«,» o'y szer vau 
nyújtva, mely által az e'mivadbe.lan ered­
mény okvetlen elérhetik. 

Minden a fent e'ősoioU betegségeknél, 
egyetlen szer sincs oly sOk?imas mint a Dr. 
\7run Peruin-pora. Ártatlanságáért jót 

é unk. 
Egy adpg ára használati utaltassál 1 

írt 80 kr. — Kapható Debreczenben : Dr. 
Rothscnek V. Emil és Göltl Nándor gyógy­
szertáraiban , Becuben : Gischner A. oki. 
gyógyszerésznél II. kerület Kaiser Josef-
StraRsp 14. (423.) 5—18. 

csász. kir. udvari harang- és érczöntődéje 
33 é c s u j 3 t i e l y G>JOL9 

ajánlja magát harangok és harmonikus barangolások 
megrendelésére bármeífnagyságbauéi' hangnemben. 
Ax előre meghatározol! ln-ng vagy egy egész twihíii eng'OZMfnah 
barmoniai nccordjáerl, \al;íP)nt nv, éicz jósggáér' jV-lálIósl vauid. 

A iiaiangok kovácsolt vasból készült cs. kir. kizá­
rólagosan szabadalmazott sisakokkal szerelteinek lói. 
Ezen ujabb talulmauy által nagy i's uthai harangok könnyen haran­
gozhatok és tetszés szerint fordift.alók a nyelvütés egyik vagy má 
siU felére, mi az iiy szaln.ljozolt harang tartósságát jóval emdi. 

Megrendelések gyorsan és igen jutányosán intéztei­
nek el, igen előnyös h^etési feltételek meiieit. 

H a r m o n i k u s s e k r e s t y e - h a r a n g o k : 4 harang csigázott kovácsolt-vaskerettel 25 és 30 frt. 
Harmonikus oltár~harttngok erős h ngu csengőkkel : 
A l p a k k á b ó l : 1 össziiaraugozás 4 harenggal . . . . 14 frt. 

i összharangozás % haranggal . . . . 11 frt. 
R é z b ő l : 1 óssziiarangozás 4 haranggal . . , . 10 frt, 

1 ósszhatangozás 3 haranggal . . . 8 F«'t. 
K i t ü n t e t é s e k : Az 1873. bécs i v i l á g k i á l l í t á s o n két ha ladás i é remmel a bécsi fogadalmi 
templom számára öntött 260 mázsányi harangokért. Az 1880. bécsi i p a r k i á l l i t á s o n arany éremmel. 

Alapíttatott 1838-ban, készített 4151 harangot 1.127,700 kilogramm súlyban. 
Ezekből 3 1 t e m p l o m számára B é c s b e n 8 3 h a r a n g o t összesen 86,069 kiló és 2 óra-

harangot az aj varosház számára 3345 kilogramm sulvbau. 
K ö l t s é g v e t é s e k i n g y e n . ' . ; (127.) 9 - 1 0 . 

Jl legnagyobb kivitelű harangok Magyarországon : 
2 harang Esztergomban á 6100 és 1400 kilogramm, 

összesen 7500 kilogramm. 
3 harang Debreczenben . . . 5770 „ 
2 „ Rohauczon . . . . 3870 „ 
1 „ M/skölczon . . . 3030 „ 
4 „ Alsó-Vadason . . . 3400 

4 hasang Felső-Bányán . . '. . 4900 kilogramm. 
4 „ Foton . . . . • 3920 „ 
4 Nagy-Becskereken . . . 3500 „ 
3 „ Verseczen . . . . 3 3 6 0 „ 
4 „ Roíshyóu . . . . 3800 „ 
l •„ ' Raidu-Dorogon . . 3425 M 

TRADE OHAMFAÖNE 

Egyedüli r a k t á r Debreczen és! 
vidékére csak 

Geréby Fülöpnél 
M A R K D e b r e c z e n b e n . 

(420) 49—50. 

L egujabb' óvszerek (Prematifs), 
Halhólyag gumiro&va\ l e g k i t ű ­
nő b b és l e g b i z t o s a b b m i n ő s é g b e n , 
rendkívül czélszerü ducf.aíja 5 frt. ugysKinte min­
denféle valódi franczia h a l h ó l y a g és G u m m i -
R o u l é S 1 frttói öfrtig duezatja, legfinomabb fran-

elovigyázati szivacsok 2 frt, angol 3 frt 
dnczatja, a legnagyobb titoktartás mellett szétküld 

Gummiwaaren-Agentie, Alex. Mosé, Bécs I. 
KÖl lne rho fgaSSe 4. , 1-SÖ e m e l e t . Teljes minta-
gyűjtemény 3 frt 50 kr. (471.) 4 0 - 5 2 . 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen , főpiacz, H a j d ú Gyu la M á z b a n a B i k á v a l s z e m b e n . 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

Magyarországnak összesen 191 darab hai ,ng készíttetett 115,700 klgr. ossz súlyban, j 

K é t c s i n o s s z o b a , bútorral vagy a nél 
kfil, minden órán kiadó. (210.) 

[Két r e n d b e l i l a k o s z t á l y minden órán 
kiadó. (211.) 

Egy berendezett v e g y e s k e r e s k e d é s , 
halál eset következtében, azonnal kiadó. 

S£önywe»etö ajáolkozik magyar, német 
könyvvezí'téá és levelezésre kisebb üzleteknek 

, 10—15 frt havi díj mellett. Szíves aj'iíatok 
„jártas" cziin alatt kiadóhivatalunkhoz 7zim-
zendök. 

Egy utc&ai ítskás. mely áll 4 szoba, hoz 
zátartozóival, bormérési joggal, továbbá egy 
külön szoba konyhával kiadó. (205) 

Hat nyilas szítlö, 3 nyilas luezernás 3 
pajtával örök áron eladó. Ugyanott 

Egy rendszeres hizlaló mindenféle 
épületekkel ellátva eladó. (1775) 

Alkalmazást keres. Helyben vagy vidé­
ken, egy jó bizonyitványnyal ellátott, 22 éves, 
nőtlen fiatal ember, ki korrektül irni és olvasni 
tud és 200 frt kautiót »s tebet, mint pénzke 
zelő vagy más állást is szolid feltételek mel­
lett elfogad. 

Egy 6 ló erejű használt -gözmozgoDy 2 pár 
36"-os malomszerkezettel jutányos árban 
eladó. 

Egy szilárd a nyayból épült ház, mely 
áll 3 lakosztályból és pedig, egy utczai és 2 
udvari szoba, továbbá 3 udvari szoba, konyha, 
kamara és egy keresztépülft, mely áll Í 
szoba, konyha, kamara stb. 38 öl oudődi föld 
jével együtt és vét re a Szepesi pusztán 7 
nyilas tanyaföld épülettel együtt eladó. 

fiiadé lakás. A "Főtérhez közel egy lakás, 
mely áll egy utczai egy udvari szoba, konyha 
stb. továbbá egy lakás, mely áll 3 szoba, 
konyha, kamra, istáló 3 lóra és hozzátarto 
zékaival külön udvarral és végre 1 szoba, 
konyha s pineze kiadó. 1630. 

Ki a elő a főtérhez közel egy lakás. 
Mjegeló. 40—50 drb. szarvasmarhának őszi 

legelő, esetleg teleltetése méltányos áron 
B felvállaltatik. 1544. 

Üzletvezető ke res te t ik . Egy helybeli jó-
menetelü elsőrangú czípész-üzletbe egy 
oly egyén, ki a kereskedelem terén kellő 
tapasztalattal és a magyar és német leve­
lezésben tökéletesen jártas azonnal alkal­
mazást nyer, hol, megtudható irodámban. 
Nős egyének előnybeu részesülnek. (193.)] 

Alkalmazást keres egy, kereskedelmi kép-1 
zettséggel biró családos ember, ki önálló 
kereskedő is volt — mint raktárnok, fel­
ügyelő nagykereskedésbe, gyárba vagyi 
gazdálkodásba. (194.) 

|Egy jó bizonyítványokkal ellátott 40 
éves, nös pinczemester, ki a kir. vin-
czellérképezdét k i t ű n ő sikerrel vé­
gezte, a gyümölcsészet , szöllöinüve-
lés és borkezelésnél a l a p o s e l m é ­
l e t i és g y a k o r l a t i képzet tségge l 
bír, hasonnemü ál lomást keres, sze* 
rény feltételek mellett, eset leg más, 
képzettségének megfelelő alkalma­
zást. (195.) 

Egy je l lemes, szolid életű, jó családból 
való, 600 frt fizetéses helybeli hivatalnok, 
némi vagyonnal rendelkező, csinos, jó nő' 
vei — nősülési czélból — ösmeretséget 
óhajt kötni; — szives ajánlat kéretik 
„Családi boldogság" czim alatt e lap 
kiadóhivatalába kéretnek. (191.) 

Kisuj-utczán egy cseréppel fedett 5, eset­
leg 6 szobát, 2 konyhát s pinczét tartalmazó 
téglából épült ház, 4 és fél kat. hóid ondódi 
szántóföldjével együtt előnyös feltételek mel­
lett eladó. (185.) 

Egy ka szálló a Bánkon (22 hóid tisz­
tással), épületekkel ellátva eladó, vngy ha­
szonbérbe kiadó. (184.) 

E g y ugy fekvő, m i n t mozgó gépekrő l 
v izsgázo t t n ő t l e n g é p é s z , m a l o m b a 
v a g y n a g y o b b g a z d a s á g b a alkalma­
zás t k e r e s . Bővebbe t in téze temben, 

(192.) 
Síebreczen közelében 80 drb. szarvas­

marha kedvező feltételek mellett leleltetésre| 
el vállaltatik. (1670.) 

Egy bolthelyi*ég* egy utczai szoba, kony 
ha, pineze és padlás kiadó. 

E g y l a k o s z t á l y 2 szobával, kivánatra aj 
szobák búturozva, Domb-u. kiadó. (187.)| 

M a g á n o s ú r h o z , egy középkorú nő gaz 
daasszonynak kerestetik néhány száz forintl 
tőkepénzzel, melynek minden száz forintja] 
után évenkint 20 frt tiszta jövedelme tel 
jesen biztosíttatik, finom bánásmódban é: 
teljes kényelemben részesittetik, helyzete 
egész életére biztosítva leend. (186.) 

200 darab szarvasmarha elvállaltatik 
t e l e l t e t é s r e f. évi N o v e m b e r 1-sötöl 
1887. év M á r c z i u s v é g é i g ; é r tekez 
hetni i r o d á m b a n . (188.) 

E g y e l s ő é v e s j o g á s z , kinek az egészj 
délutáni ideje szabad, valamely uri házná 
mint nevelő vagy correpetitor óhajtanai 
alkalmaztatni. (190.) 

EGY OKL. GÉPÉSZ 12 évi gyakorlat 
tal, — a legjobb bizonyitvánnyokkal ellát­
va, — uradalmi éves állomást keres sze­
rény feltételek mellett. (181) 

E L A D Ó F Ö L D E K : 7 hold 200 d öli 
ondódi és % hold majorsági föld a városj 
alatt jó karban levő gazdasági épületek 
kel, hizlaló és szőllőskertte!, úgymint 3| 
boglya idei termés luczernával együttj 
örökáron eladó. (182) 

1 5 K Ö B L Ö S házutáni föld a pályi utfé-l 
len rajta levő épületekkel haszonbérbe] 
kiadó. (183) 

A „ K o n d o r o s á n á l a diószegi útfélen 42-1 
hold első rendű homok- és feketeföldj 
tanyaépöletek kel. haszonbérbe, vagy felébe] 
kiadó. (178.) 

Eladó b i r t o k . Egy 1300 holdas birtok, 
(5—600 hold szántó, a többi legelő, szöllő| 
és erdőség) gazdasági épületekkel ellátva, 
előnyös fizetési feltételek mellett eladó. 

(164.) 
Eladó egy jó karban levő cserepes ház — m 

4 hóid ondó földjével, — mely évenkint 
800 forintot jövedelmez. (155) 

C s a p ő - u t c z á n a legkitűnőbb helyen egy' 
újonnan épült cserepes ház, mely áll ; t 
szoba, folyosó, 2 világos és egy boros-
pinczéből s tb , ondódi földdel eladó; akárl 
boltnak, akár bortmérő helyiségül igen 
alkalmas. (172.) 

O k l e v e l e s g é p é s z - m o l n á r , ki e térenl 
már évek során át sikeresen működött, 
állómást keres mint u r a d a l m i g é p é s z 
vagy gőzmalomba mint g é p é s z - m o l ­
n á r . • (173.) 

Egy a városhoz közel fekvő gazdasági épü­
letekkel ellátott 25 kt. hold uj föld,meh 
sertés-hizlalónak vagy tehéwtartásra isi 
igen alkalmas, előnyös feltételek mellett] 
eladó, esetleg bérbe kiadó. (174.) 

Egy jókarban levő c s e r e p e s h á z , — 38| 
öles utczai fronttal, (tartalmaz : 4 szobát, 
2 konyhát, pinczét stb.) hozzá tartozó 
cserepes száraz malommal — jutányos 
áron eladó. (174) 

Jókarban levő boros hordók,— 130—500] 
literig — jutányos áron eladók. (163.) 

víindennemü magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia. angol, I 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25kf| 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-ház, 
Fiacz- és Csapó-utcza szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 
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DEBRECZÉN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 7 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, a grdf Degeníeld-féle 
( törvényszéki ) épületben évek óta fenálló 

kézmű- és rövidáru kereskedéséül helyiségét 
megnagyobbítván, ezt különféle árukkal dúsan felszereltem és nálam folyton követ­
kező czikkek jutányos s?abott árak mellett a legnagyobb választékban kaphatók : 

Canavászra, posztóra, bársonyra és papírra hímezve, u.m. reggeli czipők, házisapkák, 
szőnyegek, diván- és ablak-párnák stb. 

K e z d e t t m u n k á k h o z v a l ó f a k e r e t e k . 
K i h i m e z n i való kü lönböző Canavász, szines és fehér horgoló- , 

h imzö- és kö t ö -pamu t o k . 
K i t ű n ő mmő§«>gi i s z ö v ő - p a m i i t , c s ipke? ós hetét, f aovgo lás l ioz 

v a l ó p e r t u , g o m b , s z a l a g , c s i p k e , n y a k i t v a u t o k és i><>Ic<SM<>míi<>k. 
SSe i l in i és p e r s a h a r a s z min<lt>» ái*iiyalaift>an — I l i n i x ő - , k ö t ő - ós 
h o r k o l ó - s e l y m e k . - Hői - , f é r f i - és g y e r i t i e k - l i a r i s i i y á k , a l s ó - i n g e k , 
n a d r á g o k és t é l i k e z t y i i k . - ülői fo&ii s e l y e m k e z t y ü k és f i i d z ö k 
(JUiecler) . — M e n y a s s z o n y i k o s z o r ú k és f á t y o l o k . — R u h a s z ö v e ­
t e k , C r e t o n o k . — S e l y e m - és g y a p j ú - k e n d ő k m i n d e n n a g y s á g b a n . 
— F l a n e l t , K a z á n , M o l d o n . f e h é r és s z í n e z e t t v e l e s z e k , f e k e t e 
s z i n e s T e r n ó k , A t l a s z o k és b á r s o n y o k , (508.) 1—25. 

I!! Előnyös alkalom vételre!!! 
S í ^ Henteseknek és vendéglősöknek. 

város középpontján egy díszesen 
berendezett hentes-üzlet (m.irványberen-
dezés) és az összes berendezés egy vendéglő 
számára 3 0 0 0 frtért azonnal megvehető. 
A helyiségek össze vannak kötve a hentes-üz 
lettel, még pedig: konyha, 5 szoba, üdvarhe-
lyiség és kerthasználat. Kibérleudő 6 évre. 
Megkeresésekre válaszol H a l t e n b e r g e r S. 
K a s s á n , (500)-2-3. 

Kitünö torma. 
Saját termelésű tormámat ugy nagyban, mint 

kíssebb mennyiségben, valamint 

BARACK-LEKVÁRT 
jutányos árban ajánlom 

Klimö Király Karolin 
Teleki-utcza 2167. sz. 

(499) 2—3. 

HIRDETMÉNY. 
A „Bécsi biztosító-társaság" és a „Bécsi élet s járadék 

biztosí tó - in tézet" alólirott igazgatósága által, hazánk főbb városaiban már a 
főügynökségek felállitatván, felkérjük a t. ez. közönséget, hogy t t l x - , j é ^ ~ , 
s z á l l í t m á n y - - é>& ^ l o t J b i x t O s s i t á s i ajánlataikkai társulatunkat 
megtisztelni s bizalommal felkeresni méltóztassék. 

Fent czimzett társulatoknak, mig egyrészről tekintélyes tőkéje -— 5000,000 
írt — teljes biztosítékot nyújt az elfogadott koezkázatokert, ugy másrészről előnyös 
díjtételei versenyképessé teszik minden eddig hazánkban működő társulattal szemben 
sőt az életbiztosítási üzletágban oly előnyös combinatiókat is vett fel dijtáblázataiba, 
melyek a biztosító közönség minden várakozásainak megfelelnek. 

Vállalatunk elvül tűzvén ki, hogy bekövetkező szerencsétlenségek esetén 
a károk gyors, pontos s igazságos rendezésére lelkiismeretes gondot fordit. 

Bizton reméljük, miszerint a t. ez. közönség társulatunkat egész bizalom­
mal fogja felkeresni ajánlataival, mi pedig igyekezni fogunk az irányunkban tanúsí­
tott bizalmat mindenkor teljes mértékben kiérdemelni. 

Budapest, 188G. nov. 29. — Debreezen, 1880. nov. 30. 

Tisza László, ígoslon Józsof, Símonfíj Simiiol, M\\$\ki, 
titkár. 

(509) 1 — 25. 

Özv. SÍPOS G Y U L Á N É 
CZIMFESTO ÜZLETE 

Gzegléd-ntczü, 2579-dik szám alatt 
Elvállal minden e szakba \ágú czégiratot, ezün festéseket, aranyozást stb. 

a lcgjntányoHabb árakon. 
Különösi'n pedig ajánlja magát ;i kö/.ulrdó képviselőválasztásokra, helyben és 

vidékre, a választási lobogóknak, gyors, pontos és olcnó kiállítására 
Eaen kötelezettségemnek annyival is inkább megtudok felelni, mivel a még néhai 

férjem éietébt-n működő üzletvezetőt, most is megtartottam. 
A n. é. közönség becses pártfogását, kérve, maradtam teljes tisztelettel. 

Debreezen, Í88G, Nov. 10. 

(488 ) 3—3. 

!!!Legolcsóbb és legalkalmasabb karácsonyi ajándékok!!! 

Megrendelések Bécs vagy Brünnben, pontosan és lelkiismeretesen eszközöli étnek] 

Egy maradék futószőnyeg 
rotr. bosszúságban, igen tartós . 

10 —1211 darab szalmazsák, I. rendű frt 1.50 
frt 3 501 Egy darab szalmazsák, Il-od rendű . . kr 90 

Egy teljes juta függöny, 3 
uitr. hosszú, igen elegáns, rojtokkal 

és fél 1 darab téli ágytakaró teljesen nagy, 
frt 2.30 legfinomabb kiállításban frt 3. 

6 darab frottír törülköző, igen hosszú 
és széles frt 1.60 

Egy juta készlet, két ágytakaró Egy utazó plaid 3 és fél intr. hosszú, 
és abrosz frt 3.50 160 cmtr széles frt. 4.50 

Egy női gyapjú kabát tökéletes 
nagyságban (Jersey Toille) frt, 2. 

Egy vég zsinórozott vagy piqué barket 
30 bécsi rőf frt 6.— 

Egy vég damaszk-csinvat, 
)őf, kitűnő minőségű 

30 bécsi 
. frt, 5.50 

Egy vég jó házi vászon, 30 bézsi 
rőf frt 4.20 

Egy vég barket, fehér, 
vagy mintázott. 30 bécsi rőf 

kék, barna 
frt 5 — 

Egy rips garnitúra, két ágytakaró és 
asztaltakaró, selyem bojtokkal . . frt 4.50 

Egy vég chifíbn, jó minőségű 30 bécsi 
rőf frt 4 50 

Egy lópokrócz, 190 cmtr hosszú 130 
cmtr széles, igen jó minőségű . . frt 1.50 

Egy fiakker-takaró arany sárga 190 
cmtr széles. 130 cmtr széles . . . frt 2.50 
Egy kötött női szoknya minden színben, 

igen tartós . frt 1.50 
Egy vég rumburgi oxford, 30 bécsi 

rőf, legjob minőségű frt ö.— 

Egy vég „King-szövésa 30 bécsi rőf, 
kitűnő minőség frt 5.80 

1 vég rumburgi vászon 30 bécsi rőf, 
ötnegyed méter széles . . . . frt 7.— 

Egy darab juta-abrosz, török mintá­
zattal • . . . frt 1. 

1 drb útazó-takaró legfinom. plusche-
bői. fekete vagy barna szinben . . frt 4.— 

6 drb háztartási kötény, erős vászonból, 
csipke mintázattal frt 1.50 

1 drb atlasz kötő igen finom frt 2.— 
Egy darab luster kötő frt 1.-
Egy drb halcsontos fűző, fekete legfm. 

sutinből frt 2.— 

Egy darab 
blanchettal 

fűző igen tartós, kanál 
frt 1.— 

12 darab férfi zsebkendő frt 1.20 
12 darab női zsebkendő frt 1. 
12 darab gyermek zsebkendő kr 70 
Egy csipke függöny, 7 méter hosszú, 

1 méter széles frt 2 .~ 

6 darab asztalkendő négynegyed négy­
szögben frt 1.20 

6 rtrb s e l y e m jsoi-íöi-Iő piros széllel kr 75 
" k r T s Ö 
TkrT 

Kf?y p á r íévíi n e m e z c z í p ő 
Egy pár női nemez czipő 

czégfestő. 

KSÖ, 8ZÉL MIT 8EM ÁRT! 
Csak 1 frt 85 kr. -»! 
Uraknak, Kökuek. 

I p á r g y e r m e k nemez, c z i p ő h r . 4 0 
1 üvh s e l y e m k e n d ő urak részére frt 1.601 

I 
1 d r b s e l y e m k e n d ő nők részére Irt 1.-
1 darab selyemkendő gyermekek ré­

szére kr. 5ü| 
6 pár kötött női-harisnya . frt 1.601 
6 pár kötött férfi-harisnya . frt 1.1 ü i 
3 drb dúsan hímzett női ing frt 2 .50 | 
3 drb dúsan díszített női nemez szoknya,! 

piros, szürke és drap frt 3.-
10 méter té l i Nigger-Ioden, legA 

njafob női r u h á k r a frt 3„-
25 méter schweizi 

mintákban . . . . 
hímzés, legújabb! 

frt 2.501 

25 méter válogatott selyem szalagok! 
kitűnő minőségűek, minden színben, 6—lOj 
centiméter szélességben . . . . frt 2.501 

.30 mtv s z é l e s r u h á k r a v a l ó e s i p k e j 
fehér, creme és fekete, színben . . frt 2.-

3 dax*al> T i g r i s - T v i e o t d e r e k vag-y j 
n a d r á g - legiartó>abb minőségben frt 2.-

l e m t e t sző áru k é s z s é g g e l v i s s z a v é t e t i k , a p é n z b é r m e n t e s e n vis i rzaküldet ik . 
A t. közönség kívánatára magyar árjegyzékek rendelkezésre állanak és megrendelések is magyar nyelven 

eszközöltetnek. 
Felkérjük tisztelt olvasóinkat, kik e hirdetés folytán rendeléseket eszközölnek, hogy megrendeléseik alkal 
arm^irinv iiivfttknrcní sTiive.skedienek. A ki&dő-Mv&tal. (202.) 35—25 mával lapunkra hivatkozni szíveskedjenek (202.) 35-

ftthfttlan, tt»eteff, tartós és csodálatos 
otcsösáyu, vastag s/.övelü gyönyörűen illő szabású, 

""" „POLGÁR-KÁBÁT", 
nü'ly ősx és léire, uralt, — nök, fiuk és leányoknak dara­
bonként csak 1 frt 85 kr, leszállított ár mellett adutik. 
lizen liires ,.potg(iv-kalbtit** minden egyénnek a 
IcKiiélkülözheliillrni'bb ruhadarabokat képezi, mely 87úike, 
barna, piros, d app, kék és fekete síinehben kapható. Ki 
ily „polpár-kubátoi" rendel, u hidegtől legjobban mentve 
van, mivel ix minden losthéx simulékony. gyöii)örticn 
illő, a testet pediü egyenlő melegségben t»rlja. Nök ré­

szére háromféle minői-égben kopható : 

lil-iő minőségit I finom Zephirhől I Zephirhől prémmel 
t *.5 Ii»> I 2*%5 rtr I 4k frt 
Mértékül eléfr a megjegyzés, hopy magas, köiep, 

va<jy kicsiny lestalkalu A szétküldés utánvét mellett tör­
ténik. Egyedüli elndási való valódi czég 
FEKETE OYULA főraktára Bécs, Hund-
sthurmerstrasso 18/25. (i67 G—12) 

TRAUGOTT EHRHARÜT 
Oolzóben, Thüringen ezelőtt Grossbreitanbachban. 

Igen fontos minden ember szemére. 
Csak is az egyedüli valódi Dr. Whitc-szemvize 

Traugott Ehrbanltül Oî luébeu, Thüringen, 1822. év 
óta világhírű. Egypalaczkára 1 frt o. é. Dt'brpczeii-
benDr.llotkfchnek V. E. gyógyszertárában kapható. 
Levélkivonatok : Tok. Traugott Ehrhardt urnák. 

Egy palt.c/kkftl az ön v a l ó d i Dr. W b i t e 
szt* ni v i z é b ő l valóságos csodát müveit; egy em­
ber már csnknein megvakult, — daczára több évi 
ííyógyitásnak — és ogyetlen-egy üveg az ön 8zt»m-
vizéből tneggyógyitotta, kdrrm stb. (rend köveik.) 

Fusson, 8 /n 1885. 
Mfranat JPaut Matjer. 

Továbbá: KlösmerAipmct kell Annnk nyilvá-
nitanom a küldött va lódi Dr. W b i t e szn m-
v izé é r t , mely mint igen jó ds hatásos fízurnrk 
bizonyolt he leányom fizcaibajánál, ktírero stb. 

Nca LouUondoi^b. Calbar , 0 / n . 1885. 
ÍVitwe Minor* 



DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

togcmí 
á^ iif i l l S^ áil 

,- f i i szerkereskedése 

.^an szerencsém an, é, közönségnek , ajánlani dúsan felszerelt raktáramat 
a következő idényczikkekből: u. m. Kitűnő minőségű ejiinai.és orosz karaván 
theát, valódi eredeti j a m a i k a i és cuba rumot, angol és bécsi legjobb thea-

:#ftJtePMtayi' ""' *" 
Emmenthal i , CJroy, Gorgonzola , Imperial , Strachino 

stb. csemege sajtokat, Cj-örczi naaronit, schweiczi Suohard-féle s más legjobb 
nevű hazai gyártmányú Csokoládékat . 

Aubertin, Heidsieck, Pommery 
franczia pezggőt, valamint a promonrori Tör ley Józse f és társa legkitűnőbb 
hazai pezsgő borait, mely utóbbiból főraktárt .tartván, mindenkor szolgálhatok j 
n a g y m e n n y i s é g b e ^ j s eredeti g y á r i árakon. 

Tisztelettel 

CSANAK JÓZSEF, 
oooooooooooooooooooooooi 

IlSi&IXIf SSY EX&XS 
ELŐBB 

üveg, porczellán, lámpa, disz- és konyhaeszközök raktára | 
Debreozen F iacz-utcza 1 9 0 0 . 

Ajánlja ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönségnek 

karácsonyi és újévi ajándékoknak 
igenczélszerü és hasznos czikkekből álló ez idényre újonnan berendezett nagy választékú 

K I Á I L, I T Á S A T , 
különösen ebédlő szobák diszitésére szolgáló divatos 

fali-táblák és párkány korsókat, 
továbbá 

majoiica, porczellán, chinaezüstésftronze § 
disz tárgyakat, 

valódi erfurti 
MAEKART CSOKROK. 

Gyermekek részére : 
ELTÖKHfilLEN BÁBOK és JÁTÉKSZEREK, 
valamint asztali és függő 

n a g y raktárát j u t á n y o s árak és pontos k i s zo lgá la t mellett . 
Levélbeni vidéki megrendeléseket pontosan és gyorsan teljesitek. 

Tisztelettel 

EASZANYITZET ENDRE. 

±.±±$ak$&k±$ak±3 

vaskereskedök Debreczenben, 
Piacz- és Czegléd-utcza sarkán, takarékpénztári épület. 

Ajánlják a tél i idény közeledtével a nagyérdemű közönbég becses ; 
figyelmébe felette j u t á n y o s árban dúsan felszerelt 

KIZÁRÓLAGOS RAKTÁRAKAT 
a helybeli piaczra kitűnően ,fülő, s igen szép kiállítású 

ÖNTÖTTVAS KÁLYHÁIKBAN 
a szab. osztrák-magyar államvasút Aninai gyárából kőszénre , különösen 

coaksra és fára. 
Tudatják egyúttal a t. közönséggel, hogy kivánatra 

Cha#iotte betéttel Coaks fűtéshez is ellátják minden 
k§lt&ég felszámítása nélkül nevezett kályháikat, mely 
által a tüzelő anyagban nagyobb mérvű megtakarítás 
áll elő. 

Nagy készletük van továbbá kész és igen szép kiál­
lítású *"<ÍL5K]hL^M"2^íel^llB^B«lL^ ehhez 
való alkatrészekben, káiy^a-eszközökben és ellen­
zőkben, s kivánatra meghozatnak bármilyen emailli-
rozott friediandi és legújabb szerkezetű görebes 
(retorten) kályhákat igen olcsó árban 

l lAZAimil-AIS. 
il 1 f . » jp J> 

hazánkban első és egyedüli a maga nemében. 
A közönséges lámpák mellett előállítja az előkelő lakások 

berendezésihez szolgáló legdíszesebb tárgyakat kiváló minőségben és 
finom ízlésben. 

Kólönösen e lőá l l í t ta tnak : 

Írókészletek, dohányzó készülékek, 
virágkosarak, 

KÉP- és TÜKÖR KERETEK, 
szekrények, gyertya- és hamutartók, 

SZOBROCSKÁK, MEDAILLONOK, 
ÁLLVÁNYOK, 

. stb. mindannyi tiszta bronzból, müvésnöki munkával, továbbá fayence, majolika, 
porczellán, márvány, üveg és fafaragászat felhasználásával. 

A kőbányai fémáruk kizárólag-hazai g y á r t m á n y o k , ere­
deti m a g y a r minták szerint haza i mümunkások ál ta l e lőál l í tva. 

A közelgő karácsonyi és újévi, valamint egyéb alkalmi. bevásárlásokhoz 
felhívjuk a nagyérdemű közönség becses figyelmét ezen . kiválóan hazai vállalatra, 
kérve, hogy bevásárlásaikkal a magyar műipart támogatni szíveskedjenek. 

Kizárólagos, pgryedüli raktár : 

KASZ4NY1TZKY MDRE 
urnái 

TÓTH FERENCZ 
f é r f i - ruha é s s z ü c s á r u k r a k t á r a 

Debreczemben. 
A téli idény alkalmából van szerencsém a n. é. közönségnek évtizedek óta fennálló 

dúsan berendezett szücsár^raktáramat 
.figyelmeibe ajánlani. Jelentékeny fotjgalmam folytán szőrme-árukból csakis, első mi­
nőségű friss árukat dolgozik fel műhelyemben pedig kiváló szakerők fölött rendel­
kezem jigy hogy minden e szakmába vágó megrendeléseket solidan és olcsón 
teljesíthetek. — Különösen ajánlok : 

divatosan és ízléssel elkészítve, 

vadász-kábátokat és úti-bundákat 
czélszerü kiállítással es jó munkával ellátva a legjutányosabb árakban. 

Tisztelettel 

TÓTH FERENCZ. 

„Talisnjáii" pezsgőkor 
Törley József és társa 

Promontori pezsgőgyárából, mely teljesen fran-
czia modorban készíttetik s a legelőkelőbb szakte­
kintélyek által a legjobb pezsgő bornak ismertetett 

el, eredeti gyári árakon kapható 
a debreczeni főraktárban * 

<'.4'Vvr*-<:-'*w ífckft ^ - v t B K U " & v#t** $ fü^TL,« ir-o*íiir.*i 'mmmmmkmmmm*mMM*mmim: 1348. 


